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ÒÅÌÀÒÈ×ÅÑÊÈÉ ÏËÀÍ

Ãðàììàòèêà:

Ãëàãîëû ñ îòäåëÿåìûìè  è íåîòäåëÿåìûìè ïðèñòàâêàìè

Óïîòðåáëåíèå ãëàãîëà brauchen  â êà÷åñòâå ìîäàëüíîãî ãëàãîëà

Ãëàãîëû è îáîðîòû, òðåáóþùèå îïðåäåëåííûõ ïðåäëîãîâ

Ñîñëàãàòåëüíîå íàêëîíåíèå ãëàãîëîâ

Óïîòðåáëåíèå ïîä÷èíèòåëüíûõ ñîþçîâ

Ïðèäàòî÷íûå ïðåäëîæåíèÿ óñòóïèòåëüíûå è îáðàçà äåéñòâèÿ

Ðàñïðîñòðàíåííîå îïðåäåëåíèå

Ïðè÷àñòèå I ñ ÷àñòèöåé zu
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LEKTION 21 ÓÐÎÊ 21

§1. Ãëàãîëû ñ îòäåëÿåìûìè è íåîòäåëÿåìûìè
ïðèñòàâêàìè (ïðåôèêñàìè)

Ïðè îáðàçîâàíèè ïðè÷àñòèÿ II, à òàêæå ïðåçåíñà è ïðåòåðèòà áîëüøîå
çíà÷åíèå èìååò òèï ïðèñòàâêè, òî åñòü îòäåëÿåìàÿ îíà èëè íåîòäåëÿåìàÿ.

Åñëè ãëàãîë èìååò îòäåëÿåìóþ ïðèñòàâêó, òî ïðåôèêñ gå- ñòîèò ìåæäó
ýòîé îòäåëÿåìîé ïðèñòàâêîé è êîðíåì ãëàãîëà, à â ôîðìå ïðåçåíñà è
ïðåòåðèòà îòäåëÿåìàÿ ïðèñòàâêà ñòîèò â êîíöå ãðóïïû ñêàçóåìîãî,
íàïðèìåð:

aufstehen, stehe auf, stand auf, aufgestanden
ankommen, komme an, kam an, angekommen

Åñëè ïðèñòàâêà íå îòäåëÿåòñÿ, òî ïðåôèêñ gå- îòñóòñòâóåò:

beschreiben, beschreibe, beschrieb, beschrieben

Íèêîãäà íå îòäåëÿþòñÿ ïðèñòàâêè be-, ge-, er-, ver- , zer-, miß- , emp- ,
ent- : bekommen, gebrauchen, erklären, entstehen.

Âñåãäà îòäåëÿþòñÿ ïðèñòàâêè auf- , an-, aus- , ab-, bei-, ein-, nach- , vor- ,
zu- : aufstehen, abgeben, vorbereiten, anbieten, à òàêæå ïîëóïðåôèêñû: dar ,
da , her , hin , empor , herunter , herab , voran , voraus , fort , weg , los , vorüber ,
zusammen , weiter : darstellen, fortsetzen, losmachen, voraussehen.

Ïðèñòàâêè durch- , über- , unter- , um- , wieder-  ìîãóò áûòü îòäåëÿåìû è
íåîòäåëÿåìû â çàâèñèìîñòè îò îïðåäåëåííûõ ôîíåòè÷åñêèõ, ñèíòàêñè÷åñêèõ
è ñåìàíòè÷åñêèõ ïðèçíàêîâ.

Er hat das ganze Land durchfahren.
Îí îáúåçäèë âñþ ñòðàíó.

Die Truppen sind hier durchgefahren.
Âîéñêà ïðîøëè çäåñü.

Âàæíî ïîìíèòü, ÷òî íà îòäåëÿåìóþ ïðèñòàâêó âñåãäà ïàäàåò óäàðåíèå.

Bitte komm zu uns! – Bitte komm her!
Gehen Sie zur Post? – Gehen Sie hin?
Du mußt dich ins Bett legen – Du mußt dich hinlegen.

Die Aufgaben zu Artikel 1

I. Übersetzen Sie die Szene.

Ein junger Mann mietet ein Zimmer. Da kommt die Wirtin.

Frau Schneck: Neun Uhr.

Herr Morgenstern: Herein! – Bitte, nur herein.
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Frau Schneck: Guten Morgen, Herr Morgenstern! Aber-aber.
Sie liegen ja noch im Bett!
Bitte, Ihr Früstück.

Herr Morgenstern: Können Sie den Kaffee bitte hierher stellen,
hierher ans Bett?

Frau Schneck: Sind Sie krank, Her Morgenstern?

Herr Morgenstern: Nein, nein, Entschuldigung, Frau Schneck.
Dort steht meine Medizin.

Frau Schneck: Wo?

Herr Morgenstern: Am Fenster, schauen Sie hin.

Frau Schneck: Da steht nichts.

Herr Morgenstern: Nichts? Ich habe die Flasche doch dorthin
gestellt!

Frau Schneck: Die Flasche dort? Aber Herr Morgenstern, das
ist ja Whisky!

Herr Morgenstern: Klar. Meine Medizin. Geben Sie her.

Frau Schneck: Gott, die jungen Leute! Morgens um neun trinkt
der Mensch Whisky!

Herr Morgenstern: Das tu ich immer, seit zwanzig Jahren.

Frau Schneck: Verzeihung, wie alt sind Sie?

Herr Morgenstern: Zwanzig.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

II. Übersetzen Sie ins Russische

Hans: Ich komme zu dir hinunter.
Gretel: Danke, daß du herunterkommst. Bitte komm herauf.
Hans: Keine Lust, hinaufzukommen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

III. Îáðàòèòå âíèìàíèå íà óïîòðåáëåíèå ïðèñòàâîê hin-  è her- â
ëèòåðàòóðíîé è ðàçãîâîðíîé ðå÷è.

herunter hinunter
herauf hinauf
herein hinein
heraus hinaus
herüber hinüber

runter
rauf
rein
raus
rüber

Beispiele:
Tolle Diskothek! Gehen wir hinein? — Gehen wir rein?
Die Tür geht auf, Susi kommt herein — Susi kommt rein.

Geschriebene Sprache
(ëèòåðàòóðíàÿ ðå÷ü)}

Gesprochene Sprache
(ðàçãîâîðíàÿ ðå÷ü)}
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Ïðèâîäèìàÿ ñõåìà ïîìîæåò âàì ïðàâèëüíî ïðèìåíèòü ÷àñòèöû hin- è
her- â ñî÷åòàíèè, íàïðèìåð, ñ ãëàãîëîì steigen (ie, ie) – ïîäíèìàòüñÿ.

herab hinauf

herauf hinab

Grammatische Übungen

Übung 1. Übersetzen Sie. Führen Sie bitte eigene Beispiele an.

– Ich sehe meinen Freund heraufsteigen.
– Die Touristen stiegen den Berg hinauf.
– Es dunkelte und wir stiegen den Berg hinab.
– Otto war oben. Da stieg er endlich zu mir herab.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Übung 2. Übersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

– ß âèæó, êàê ìîè äðóçüÿ ìåäëåííî ïîäíèìàþòñÿ êî ìíå ïî ëåñòíèöå.

__________________________________________________________________
– Íåëåãêî ïîäíÿòüñÿ íà ýòó ãîðó çèìîé.

__________________________________________________________________
– Áûëî ëåãêî è âåñåëî îïóñêàòüñÿ ñ ãîðû.

__________________________________________________________________
– ß âèäåë, êàê îíè ñïóñêàëèñü êî ìíå.

__________________________________________________________________
– Çàâòðà îíè ïîäíèìóòñÿ íàâåðõ ñþäà.

__________________________________________________________________
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– Ïîäíèìàéñÿ ê íàì ñêîðåå!

__________________________________________________________________
– Óæå ïîçäíî, ïîéäåì âíèç ê îòåëþ.

__________________________________________________________________

Übung 3.  Bitte ergänzen Sie herein/hinaus/hinunter:

a) Ich habe keine Lust, länger in diesem Käfig zu bleiben. Ich will _________.

b) Diese Menschen sind komische Tiere. Da stehen sie und schauen

blöd zu uns _________________.

c) Endlich! Das Frühstück. Man gibt uns Bananen und Nüsse ____________.

d) Diese Nüsse schmecken mir überhaupt nicht, die werfe ich immer

sofort wieder _______________.

e) Die Schulkinder werfen uns wieder Steine in den Garten _____________.

Wortschatzerweiterung

der Käfig (s, -e) – êëåòêà
das Tier (s, -e) – çâåðü
blöd – òóïîé, ãëóïûé
die Nuß (-, sse) – îðåõ
überhaupt – âîîáùå
sofort – íåìåäëåííî
werfen (a, o) – áðîñàòü, êèäàòü

§ 2. Óïîòðåáëåíèå ãëàãîëà brauchen â êà÷åñòâå
ìîäàëüíîãî ãëàãîëà

Â íåìåöêîì ÿçûêå âìåñòî íåêîòîðûõ ìîäàëüíûõ ãëàãîëîâ (müssen, dürfen,
können) óïîòðåáëÿåòñÿ ãëàãîë brauchen â ñëó÷àÿõ, êîãäà íåîáõîäèìî
ñôîðìóëèðîâàòü ìûñëü â áîëåå âåæëèâîé ôîðìå. Íàïðèìåð:

Du mußt nicht zahlen. Du brauchst nicht zu zahlen.
Òû íå äîëæåí ïëàòèòü. Òû ìîæåøü íå ïëàòèòü.

Du mußt nur anrufen. Du brauchst nur anzurufen.
Òû òîëüêî äîëæåí ïîçâîíèòü. Òû ìîæåøü òîëüêî ïîçâîíèòü.

Â ïðèâåäåííûõ ïðèìåðàõ ïðè îäèíàêîâîì çíà÷åíèè âûñêàçûâàíèé âòîðîé
âàðèàíò èìååò áîëåå âåæëèâóþ ôîðìó.
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Die Aufgaben zu Artikel 2

I. Übersetzen Sie die Szene.

Herr Hein kommt zu Herrn Lützow zu Besuch. Herr Lützow hat einen jungen
Tiger (acht Monate alt).

Herr Lützow: Bitte kommen Sie rein. Herzlich willkommen!

Herr Hein: Um Gottes willen! Hilfe!

Herr Lützow: Oh, Sie brauchen keine Angst zu haben. Das ist Napoleon,
unser kleiner Tiger.

Herr Hein: Wie alt?

Herr Lützow: Acht Monate.

Herr Hein: Süß, – Beißt er nicht?

Herr Lützow: Doch, doch, aber nur wenn man ihn ärgert.

Herr Hein: Spielen Sie auch mit ihm?

Herr Lützow: Natürlich, Gigigigi! Aber Sie brauchen nicht mit ihm zu
spielen. Ein liebes Tier. Nachts schläft er bei mir im Bett.

Herr Hein: Im Bett?

Herr Lützow: Ja. Aber Sie brauchen nicht bei ihm zu schlafen.

Herr Hein: Vielen Dank.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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Wortschatzerweiterung

Um Gottes willen! – Î áîæå!
Hilfe! – ïîìîãèòå, ñïàñèòå, êàðàóë!
süß – ñëàäêî, ìèëî.
beißen(i, i) – êóñàòüñÿ.
das Bett (s, -en) – êðîâàòü, ïîñòåëü
das Tier (es, -e) – çâåðü.

II. Äîïîëíèòå ïðèâîäèìûå ïðåäëîæåíèÿ, óïîòðåáëÿÿ ãëàãîë brauchen.

Muster: Die Lampe ist kaputt.
Kein Problem! Du brauchst nur zum Elektriker zu gehen.

Die Uhr ist kaputt.

__________________________________________________________________

Der Motor ist kaputt.

__________________________________________________________________

Mein Mantel ist schmutzig.

__________________________________________________________________

Ich habe Zahnschmerzen.

__________________________________________________________________

Das Radio ist defekt.

__________________________________________________________________

Grammatische Übungen

Übung 1.  Óïîòðåáèòå ïðèâîäèìûå ïðåäëîæåíèÿ ñ ãëàãîëîì brauchen.
Muster: Ich arbeite langsam.

Du brauchst nicht schnell zu arbeiten.

Ich lerne langsam. ______________________________________________

Ich gehe langsam. ______________________________________________

Ich übersetze langsam. __________________________________________

Ich schreibe langsam. ___________________________________________

Ich schwimme langsam. __________________________________________
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Übung 2.  Übersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

1. Âàì íàäî îáðàùàòüñÿ ê âðà÷ó.

__________________________________________________________________

2. Èì íå íàäî ïëàòèòü çà îáñëóæèâàíèå.

__________________________________________________________________

3. Âàì íàäî íàâåñòèòü ðîäèòåëåé.

__________________________________________________________________

4. Íå áîéòåñü! Ýòî äîáðûé çâåðü.

__________________________________________________________________

5. Òåáå íå íàäî æäàòü åãî.

__________________________________________________________________

6. Åé íå íàäî èäòè â ìàãàçèí.

__________________________________________________________________

7. Ñêîðî íàì ïîòðåáóåòñÿ åãî ïîìîùü.

__________________________________________________________________

8. Íàì íóæíà õîðîøàÿ ïîãîäà, ÷òîáû õîðîøî îòäîõíóòü.

__________________________________________________________________

9. Î, òåáå íå íóæåí ñëîâàðü. Òû âñå õîðîøî ïîíèìàåøü.

__________________________________________________________________

10. Íàì íàäî îáðàòèòüñÿ ê ïðîôåññîðó.

__________________________________________________________________

11. Îí äîëæåí ïîçâîíèòü åìó çàâòðà.

__________________________________________________________________

12. Âàì íàäî òîëüêî äîéòè äî òîãî äîìà.

__________________________________________________________________

Übung 3.  Bitte ergänzen Sie her/hin/heraus/usw.

Der Lift ist kaputt. Gehen Sie zu Fuß________________________________.

Wo seid ihr? Im Garten? Ich komme gleich___________________________.
Ich mache eine Viertelstunde Pause. Wenn Sie erlauben, lege ich mich

mal kurz hier______________________.
Ich bin zu klein. Können Sie mir bitte das Buch hier vom Regal

_________________ holen?
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}

}
}

}

} auf dich

§ 3. Ãëàãîëû è îáîðîòû, òðåáóþùèå
îïðåäåëåííûõ ïðåäëîãîâ

Ich denke ich bedanke mich
ich erinnere mich    an dich ich danke
ich schreibe ich interessiere mich

ich sorge

ich bin gespannt ich bin
ich bin stolz ich entscheide mich
ich freue mich ich kämpfte
ich hoffe ich protestiere
ich warte

die Tür besteht ich diskutiere
die Tür ist ich bin einverstanden

ich rede
ich beginne ich spreche
ich fange an ich unterhalte mich
ich höre auf ich bin verheiratet
ich mache Schluß

ich bewerbe mich
wir diskutieren ich bitte    um das Stipendium
wir lachen es handelt sich
wir reden
wir sprechen es hängt ab
ich freue mich ich erzähle      von dir

ich träume
ich habe Angst
ich fliehe    vor dem Tiger
ich fürchte mich

Bitte beachten Sie!

Ich freue mich auf die Gäste – die Gäste kommen, sie sind noch nicht da.
Ich freue mich über die Gäste – die Gäste sind da.

Die Aufgaben zu Artikel 3

Grammatische Übungen

Übung 1.  Finden Sie die richtige Variante.

Kombination I Haben Sie Angst auf die Weltreise?
Wünschen Sie sich mit Geld?

für die Republik
gegen die
Republik}
für die Blumen}

aus Holz} } mit ihm

mit dem
Studium}

} über den Film
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Seid ihr stolz auf euren sozialen Fortschritt?
Freust du dich einen Lottogewinn?
Spielen Sie gern vor dem Taschendieb.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Kombination II Ich freue mich nach Kölnischwasser
Sie ist verheiratet einen Platz in der ersten Reihe
Ich hätte gern für die Einladung
Wir sprechen mit einem Pianisten
Charlotte duftet auf das Konzert
Vielen Dank über die Matthäuspassion.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Kombination III Er träumt über das Theaterstück
Ich bin gespannt um eine Komödie
Wir diskutieren den Missioner
Der Tiger frißt auf die Premiere
Es handelt sich aus neuen Szenen
Das Stück besteht von der Schauspielerin Mattes

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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Wortschatzerweiterung

die Weltreise   – êðóãîñâåòíîå ïóòåøåñòâèå
der Fortschritt   – ïðîãðåññ
der Taschendieb   – êàðìàííûé âîð.
träumen von   – ìîë÷àòü î ÷åì-ëèáî
fressen (a,e)   – åñòü, æðàòü (æèâ.)
duften (te,t)   – ïðèÿòíî ïàõíóòü, áëàãîóõàòü
es handelt sich um   – ðå÷ü èäåò î òîì...

Übung 2.  Ñîñòàâüòå ëîãè÷íûå ïðåäëîæåíèÿ, èñïîëüçóÿ ñëîâîñî÷åòàíèÿ
èç ëåâîé è ïðàâîé êîëîíîê.

Auf dich hast du noch gar nichts erzählt
Von deiner Weltreise interessiert ihr euch wohl überhaupt nicht?
Für die Umweltverschmutzung warte ich seit einer Woche
Auf diesen Scheck haben sie große Probleme
Den neuen Chef kenne ich noch nicht
Mit ihren Töchtern bin ich wirklich stolz.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Übung 3.  Îòâåòüòå íà âîïðîñû, îðèåíòèðóÿñü ïî îáðàçöó.

Muster: Was halten Sie vom Fernsehen?
Ich bin gegen das Fernsehen.
Was halten Sie von der Demokratie?
Ich bin für die Demokratie.

Was halten Sie vom Jazz?

__________________________________________________________________

Was halten Sie vom Rauchen?

__________________________________________________________________
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Was halten Sie vom Fußball?

__________________________________________________________________

Was halten Sie von der Regierung?

__________________________________________________________________

Was halten Sie vom Alkohol?

__________________________________________________________________

Was halten Sie vom Sport?

__________________________________________________________________

Übung 4. Übersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche

Ñïàñèáî, ÿ áëàãîäàðåí Âàì çàðàíåå.

__________________________________________________________________

Ìû âñå áîðåìñÿ çà ìèð.

__________________________________________________________________

ß ïðîòåñòóþ ïðîòèâ ýòîãî ðåøåíèÿ.

__________________________________________________________________

Ñïåðâà ìû íà÷èíàåì äåëàòü ýòî çàäàíèå.

__________________________________________________________________

Ñïàñèáî Âàì çà ýòè öâåòû.

__________________________________________________________________

Òåáÿ èíòåðåñóåò ýòà êíèãà?

__________________________________________________________________

Ïðîøó èçâèíåíèÿ, íî ÿ äîëæåí ïîéòè äîìîé.

__________________________________________________________________

Ìû ÷àñòî äóìàåì î òåáå.

__________________________________________________________________

Îíà ãîðäèòñÿ òâîèìè óñïåõàìè.

__________________________________________________________________

Âñå íàäåþòñÿ íà òåáÿ.

__________________________________________________________________

Ìîé äðóã æäàë òåáÿ äî ñåìè ÷àñîâ.

__________________________________________________________________
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ß ñîãëàñåí ñ òîáîé, ÷òî íàäî ïîìî÷ü Âåðíåðó.

__________________________________________________________________

Òåáÿ áëàãîäàðÿò çà òî, ÷òî òû ñäåëàë.

__________________________________________________________________

Òû ðàä ñâîåìó óñïåõó?

__________________________________________________________________

Ìû áîðåìñÿ çà óñïåõè â ðàáîòå.

__________________________________________________________________

Îí äîëãî ãîâîðèë îá ýòîì ñ Èíãîé.

__________________________________________________________________

Çäåñü çàáîòÿòñÿ î öâåòàõ, êîòîðûå ðàñòóò â ñàäó.

__________________________________________________________________

Übung 5. Finden Sie ein passendes Wort.

a) Ich bitte um Entschuldigung! Wie lange haben Sie ________________

mich gewartet?

b) Ich habe mich ____________ die Stelle beworben, obwohl ich etwas Angst

_______________ der Verantwortung habe.

c) Es hängt nur _____________ dir ab, Barbara, ob du dich ____________

Dietrich oder ____________ Heinrich entscheidest.

d) Danke _____________ Ihre freundliche Aufmerksamkeit. Wir beginnen

nun _______________ der Diskussion.

e) Denk doch nicht immer nur _____________ deine Arbeit! Bleib doch heute

nacht ____________ mir!

Übung 6. Beantworten Sie bitte die Fragen

Muster: Über wen sprechen Sie? – Wir sprechen über den Lehrer.
Auf wen warten Sie? – Wir warten auf den Arzt.

1. Wen suchen Sie? ______________________________________________

2. Wen wollen Sie treffen? _________________________________________

3. Über wen lachen Sie? ____________________________________________
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4. Über wen unterhalten Sie sich? ___________________________________

5. Über wen reden Sie? ___________________________________________

6. Zu wem gehen Sie? ____________________________________________

7. Worauf warten Sie? ____________________________________________

8. Worüber unterhalten Sie sich? ___________________________________

Übung 7.  Äîïîëíèòå ïðåäëîæåíèÿ â ëåâîé êîëîíêå ñëîâîñî÷åòàíèÿìè
èç ïðàâîé.

Täglich ärgere ich mich von der Gesprächsbereitschaft
Wir müssen demonstrieren für die schnelle Erledigung der Post
Die Kollegin sorgt an den Urlaub
Er denkt Tag und Nacht über den Chef
Alles hängt ab mit der Ungerechtigkeit
Wir müssen Schluß machen gegen die lange Arbeitszeit.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Grammatische Übungen zur Wiederholung

Übung 1. Ïðîäîëæèòå äàííûå ïðåäëîæåíèÿ, óïîòðåáëÿÿ èíôèíèòèâíûé
îáîðîò ñ um... zu

1) Meine Tochter geht ins Warenhaus, um ___________________________

2) Ich fahre morgen aufs Land, um ________________________________

3) Er fährt zum Bahnhof, um _____________________________________

4) Ich nehme ein Taxi, um ________________________________________

5) Ich suche die Auskunft, um ____________________________________
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6) Ich laufe in die Apotheke, um ___________________________________

7) Sie kommt zu ihrer Freundin, um ________________________________

8) Wir fahren nach Leipzig, um ___________________________________

9) Heute besucht Herr D. das Ministerium, um ________________________

Übung 2.  Îáðàçóéòå ñëîæíîïîä÷èíåííûå ïðåäëîæåíèÿ ñ óñëîâíûìè
ïðèäàòî÷íûìè.

1) Bist du schon munter? Steh schnell auf.

__________________________________________________________________

2) Wollen Sie einen Ausflug machen? Sagen Sie es mir!

__________________________________________________________________

3) Es bleiben nur 2 Minuten bis zur Abfahrt? Warte nicht auf mich!

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

4) Wird der Zug in N.2 Stunden Aufenthalt haben? Besuche mich unbedingt!

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

5) Ist es höchste Zeit für dich? Nimm ein Auto und fahre schnell zum Bahnhof!

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

6) Sind deine Schuhe schon ziemlich abgetragen? Kauf dir ein anderes Paar!

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

7) Wird deine Schwester ganz gesund? Dann schicke mir ein Telegramm!

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Übung 3. Übersetzen Sie ins Deutsche (íåçàäîëãî äî � kurz vor + Dat;
âñêîðå � kurz danach, bald).

1) ß âèäåë åãî âñêîðå ïîñëå êîíöåðòà.

__________________________________________________________________
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2) Îíà óåõàëà âñêîðå ïîñëå ýòîãî ðàçãîâîðà.

__________________________________________________________________

3) Âñêîðå ïîñëå ýòîãî ÿ íàâåñòèë åãî.

__________________________________________________________________

4) Ñðàçó ïîñëå íàøåé âñòðå÷è ÿ óåõàë â Ìîñêâó.

__________________________________________________________________

5) Ñðàçó ïîñëå ýòèõ ñîáûòèé îí çàáîëåë.

__________________________________________________________________

6) Ìû ðàññòàëèñü ñ íèì ëåòîì, à âñêîðå ïîñëå ýòîãî ïîëó÷èëè ýòî
ïèñüìî.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

7) Îí íå áûë íà âå÷åðå, íåçàäîëãî äî ýòîãî îí çàáîëåë è íå ñìîã ïðèéòè.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

8) ß âèäåë åãî íåçàäîëãî äî ñïåêòàêëÿ.

__________________________________________________________________

Übung 4. Ersetzen Sie synonyme Wendungen durch Verbaleinheiten
“zunehmen” – óâåëè÷èâàòüñÿ, ïðèáàâëÿòü â âåñå oder “abnehmen” –
ñíèìàòü (ìàñêó), óìåíüøàòüñÿ, òåðÿòü â âåñå.

1) Die Zahl der Studenten an der Moskauer Universität wächst.

__________________________________________________________________

2) Der Einfluß unserer Wissenschaft wird immer größer.

__________________________________________________________________

3) Die Produktion des Betriebes steigt.

__________________________________________________________________

4) Die Tage werden bald kürzer und die Nächte werden länger.

__________________________________________________________________

5) Das Interesse des Publikums wächst.

__________________________________________________________________

6) Seine Freundlichkeit veringert sich.

__________________________________________________________________
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7) Meine Angst läßt nach.

__________________________________________________________________

8) Das Kind wiegt jetzt beträchtlich mehr (weniger)

__________________________________________________________________

Übung 5. Übersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

1) Ïîñëå äîìà îòäûõà îíà íåñêîëüêî ïðèáàâèëà â âåñå.

__________________________________________________________________

2) Ïîñëå áîëåçíè îí ñáàâèë â âåñå íà 3 êã.

__________________________________________________________________

3) Ïîñëå ðîæäåíèÿ ðåáåíîê âåñèë 3,5 êã. Òåïåðü îí ïðèáàâèë â âåñå.

__________________________________________________________________

4) ×èñëî ðàáî÷èõ íà íàøåì ïðåäïðèÿòèè óâåëè÷èâàåòñÿ.

__________________________________________________________________

5) Êîëè÷åñòâî ñòóäåíòîâ íà íàøåì ôàêóëüòåòå ïî÷òè íå óìåíüøèëîñü.

__________________________________________________________________

6) Åãî ñèëû ñ êàæäûì äíåì óâåëè÷èâàþòñÿ.

__________________________________________________________________

Übung 6. Bitte ergänzen Sie die Präpositionen an, in, mit, nach, über,
zwischen.

Ein kleines Mädchen geht mit seiner Mutter _______ einen Straße. Das Kind

sieht auf der anderen Seite der Straße ein Schaufenster _______ herrlichen Puppen.

Es schaut nicht _______ links und rechts, sondern es will sofort _______ die

Straße rennen. Was macht die Mutter? Sie schlägt das Kind. Was hat das Mädchen

gelernt? Es hat gelernt: ich darf nicht _______ die Straße rennen, wenn die

Mutter dabei ist! Es hat nicht gelernt: ich muß _______ links und rechts schauen.

Hier liegt der Unterschied _______ tierischem und menschlichem Lernen. Der

Mensch kann bewußt lernen. Die andere Möglichkeit: die Mutter hält das Kind

_______ der Hand fest und erklärt ihm: du darfst nur dann die Straße laufen,

wenn du _______ links und rechts geschaut hast. Wahrscheinlich ist das Kind

beim nächsten mal vorsichtiger.
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Wortschatzerweiterung

das Schaufenster (s,-) – âèòðèíà
die Puppe (-,n) – êóêëà
schlagen (u, a) – áèòü
der Unterschied – ðàçíèöà, ðàçëè÷èå
tierisch – æèâîòíûé, çâåðèíûé
schauen (te, t) – ñìîòðåòü, ñîçåðöàòü
wahrscheinlich – íàâåðíîå, âîçìîæíî
vorsichtig – îñòîðîæíî
bewirken (te, t) – äîñòèãàòü, äîáèâàòüñÿ

Die Frage zur Übung 6

a) Warum muß das Kind nach links und rechts schauen?

__________________________________________________________________

b) Warum ist es besser, die Mutter erklärt dem Kind die Sache?

__________________________________________________________________

c) Was ist der Unterschied zwischen menschlichem und tierischem Lernen?

__________________________________________________________________

d) Was möchte der Autor mit seinem Text bewirken?

__________________________________________________________________

Ïðî÷èòàéòå, ïðîñëóøàéòå è ïåðåâåäèòå!

` Text 1: Streiks in Deutschland

Streiks sind in Deutschland weniger häufig als in den westeuropäischen
Nachbarländern. Ursachen:

(1) bessere Zusammenarbeit der Gewerkschaften untereinander;
(2) schlechtere Zusammenarbeit der Unternehmer;
(3) hoher Lebensstandart, menschenwürdige Arbeitsbedingungen,

angemessene Löhne;
(4) Erledigung der schmutzigen, schweren und niedrig bezahlten Arbeit

durch Gastarbeiter.

Zu Punkt (3) ist zu beachten, daß diese Bedingungen nur durch Streiks oder
Streikdrohungen erkämpft worden sind.

* * *
In Deutschland haben Arbeitnehmer und Arbeitgeber das Recht, Vereinigungen

zu bilden. Sie sind unabhängig und stehen einander als gleichberechtigte Partner
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gegenüber. Sie regeln die Bedingungen des Arbeitslebens autonom: in freier
Verantwortung. Der Staat darf die Tarifautonomie nicht verletzen.

Die Ziele der Gewerkschaften sind: gerechte Entlohnung der Arbeitnehmer,
angemessene Freizeit, Mitbestimmung im Betrieb, Humanisierung der Arbeit.
Schutz vor Berufskrankheiten und Arbeitsunfällen, Sicherung gegen
Arbeitslosigkeit. Die größte Arbeitnehmerorganisation ist der Deutsche
Gewerkschaftbund (DGB).

Wortschatzerweiterung

der Streik(s,-s) – ñòà÷êà
häufig – ÷àñòî
die Ursache – ïðè÷èíà
die Gewerkschaft – ïðîôñîþç
die Drohung – óãðîçà
der Lebensstandart – æèçíåííûé óðîâåíü
gleichberechtigt – ðàâíîïðàâíûé
verletzen – ðàíèòü, íàðóøàòü
die Entlohnung – âîçíàãðàæäåíèå, ïëàòà, ðàñ÷åò
menschenwürdig – äîñòîéíûé ÷åëîâåê
die Mitbestimmung – ïðàâî ãîëîñà, ó÷àñòèå ðàáî÷èõ â

   óïðàâëåíèè ïðåäïðèÿòèåì
niedrig � íèçêèé
beachten – ñîáëþäàòü
angemessen � ñîðàçìåðíî, ïîäîáàþùå, ñîîòâåòñòâåííî
der Schutz – çàùèòà
die Berufskrankheit – ïðîô. çàáîëåâàíèå
der Unfall – íåñ÷àñòíûé ñëó÷àé
der Gastarbeiter – èíîñòðàííûé ðàáî÷èé
die Sicherung – ñòðàõîâàíèå, ãàðàíòèÿ
die Arbeitslosigkeit – áåçðàáîòèöà
der Arbeitnehmer – ðàáîòíèê ïî íàéìó
der Arbeitgeber – ðàáîòîäàòåëü
unabhängig – íåçàâèñèìûé

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Die Aufgabe zum Text

a) Wenn wir annehmen, daß die Analyse, die unser Lesetext bietet, stimmt,
dann wirft sie ein Licht auf spezifisch deutsche Eigenschaften. Welche
Eigenschaften kônnen Sie da entdecken? Versuchen Sie, das (vielleicht in
kleinen Gruppen) herauszufinden.

b) Vergleichen Sie mit den Verhältnissen in Ihrem Land. Machen Sie sich
Stichworte und berichten Sie.

c) Unser Lesetext (am Anfang) ist nur in Stichworten geschrieben. Bitte
formulieren Sie ihn sorgfältig in vollständigen Sätzen.

` Text 2: Das Schulsystem

Das deutsche und das österreichische Schulsystem sind fast gleich. Nach
der 4. Klasse der Grundschule kann das Kind die Hauptschule (5. bis 9. Klasse)
oder das Realgymnasium (5. bis 10. Klasse) oder das Gymnasium (5. bis 13.
Klasse) wählen. Die Hauptschule führt meistens direkt zur Berufsausbildung mit
Berufschule oder Fachschule. Das Realgymnasium führt zur Fachoberschule,
das Gymnasium über das Abitur zur Hochschule (zum Beispiel Universitüt).
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In der Schweiz folgt auf die 6. Klasse der Grundschule (Primarschule) die
Sekundärschule mit 3. bis 4. Klassen. Von hier aus kann der Jugendliche
aufsteigen in die 3-jährige Mittelschule oder das 4-jährige Gymnasium. Das
Gymnasium führt über die Maturität zur Hochschule.

Anmerkung. Das Gymnasium hat in Österreich nur 12 Klassen.
Das Realgymnasium heißt in der Bundesrepublik Realschule.

Wortschatzerweiterung

fast gleich – ïî÷òè îäèíàêîâî
die Grundschule – íà÷àëüíàÿ øêîëà
die Hauptschule – ñòàðøàÿ ñòóïåíü íàðîäíîé øêîëû
die Maturität – çðåëîñòü
maturieren – ñäàâàòü íà àòòåñòàò çðåëîñòè

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Die Frage zum Text

1. Unterscheiden Sie die Namen (Hochschule, Mittelschule...) Gibt es in Ihrem
Land ähnliche Namen? Beachten Sie auch Unterschiede!

2. Nehmen Sie ein großes Papier und zeichnen Sie das Schulsystem Ihres
Landes auf.
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LEKTION 22 ÓÐÎÊ 22

§1. Konjunktiv  � ñîñëàãàòåëüíîå íàêëîíåíèå

Êîíúþíêòèâ âûðàæàåò âîçìîæíîñòü ðåàëüíóþ èëè íåðåàëüíóþ.
Íåìåöêèé êîíúþíêòèâ èìååò îñîáåííîñòè ïî ñðàâíåíèþ ñ ñîñëàãàòåëüíûì
íàêëîíåíèåì â ðóññêîì ÿçûêå:

a) ìîæåò ñëóæèòü äëÿ îôîðìëåíèÿ êîñâåííîé ðå÷è:

Sie sagten, sie wären dort gewesen.
Âû ñêàçàëè, ÷òî Âû òàì áûëè.

á) èìååò 6 âðåìåííûõ ôîðì, êàê è èíäèêàòèâ (Präsens, Präteritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, Futurum), à òàêæå åùå äâå ñïåöèàëüíûå ôîðìû, íå
èìåþùèå ïàðàëëåëè ñ ôîðìàìè èíäèêàòèâà (èçúÿâèòåëüíîãî
íàêëîíåíèÿ) � Konditionalis I è II (îïèñàòåëüíàÿ ôîðìà êîíúþíêòèâà).
Äëÿ ñðàâíåíèÿ âñïîìíèì, ÷òî â ðóññêîì ÿçûêå åñòü òîëüêî îäíà
ôîðìà ñîñëàãàòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ:

Ich hätte dich gestern besucht. – ß áû íàâåñòèë òåáÿ â÷åðà.
Ich würde dich morgen besuchen. – ß áû íàâåñòèë òåáÿ çàâòðà.

Âðåìåííûå ôîðìû êîíúþêòèâà èìåþò èíîå çíà÷åíèå è óïîòðåáëåíèå,
÷åì âðåìåííûå ôîðìû èíäèêàòèâà, íåñìîòðÿ íà îäíè è òå æå íàçâàíèÿ.
Îñíîâíîå çíà÷åíèå êîíúþíêòèâà - âûðàæåíèå æåëàíèÿ, âîçìîæíîñòè,
ïðåäïîëîæåíèÿ, ñîìíåíèÿ.

Â çàâèñèìîñòè îò âûðàæàåìîãî çíà÷åíèÿ âðåìåííûå ôîðìû êîíúþíêòèâà
äåëÿòñÿ íà äâå îñíîâíûå ãðóïïû: ïðåçåíñ è ïðåòåðèò. Ïðè÷åì ïðåòåðèò
êîíúþêòèâà ñëóæèò äëÿ âûðàæåíèÿ íåðåàëüíîãî æåëàíèÿ, óñëîâèÿ, à
ïðåçåíñ êîíúþêòèâà � äëÿ îáîçíà÷åíèÿ ðåàëüíîé, âûïîëíèìîé âîçìîæíîñòè,
æåëàíèÿ, êîòîðîå ìîæåò è äîëæíî îñóùåñòâèòüñÿ. Íàïðèìåð:

Wenn ich diese Neuigkeit früher erfahren hätte!
Åñëè áû ÿ ýòó íîâîñòü óçíàëà ðàíüøå! (ïðåòåðèò êîíúþêòèâ).

Möge diese kurze Arbeit zu weiteren Forschungen Anlaß geben.
Ïóñòü æå ýòà êîðîòêàÿ ðàáîòà äàñò ïîâîä äëÿ äàëüíåéøèõ
èññëåäîâàíèé. (ïðåçåíñ êîíúþêòèâ).

§2. Îáðàçîâàíèå Präsens  (ïðåçåíñ) è Präteritum  (ïðåòåðèòóì)
êîíúþíêòèâà

Präsens (íàñòîÿùåå âðåìÿ) è Präteritum (ïðîøåäøåå âðåìÿ) êîíúþíêòèâà
îáðàçóþòñÿ ñëåäóþùèì îáðàçîì:

1) ñ ïîìîùüþ ñóôèêñà -e, êîòîðûé ïðèñîåäèíÿåòñÿ ê ñîîòâåòñòâóþùèì
îñíîâàì. Ëè÷íûå îêîí÷àíèÿ â îáåèõ ôîðìàõ ñîâïàäàþò ñ îêîí÷àíèÿìè
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Ëèöî

ïðåòåðèòà èçúÿâèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ. Ïðè ýòîì êîðíåâîé ãëàñíûé
êàê ó ñèëüíûõ, òàê è ó ñëàáûõ ãëàãîëîâ â Präsens è ó ñëàáûõ ãëàãîëîâ
â Präteritum íèêàêèì èçìåíåíèÿì íå ïîäâåðãàåòñÿ.

×èñëî

åäèíñòâåííîå ìíîæåñòâåííîå

1-å ich nehm-e, mach-te wir nehm-e-n, mach-te-n
2-å du nehme-st , mach-te-st ihr nehm-e-t, mach-te-t
3-å er nehm-e, mach-te sie nehm-e-n, mach-te-n

2) îòñóòñòâóþò ëè÷íûå îêîí÷àíèÿ â 1-îì è 3-åì ëèöå åäèíñòâåííîãî
÷èñëà (er schreibe).

Äëÿ ñèëüíûõ ãëàãîëîâ õàðàêòåðíî:

à) îòñóòñòâèå èçìåíåíèé êîðíåâîãî ãëàñíîãî â ïðåçåíñå êîíúþíêòèâà
âî 2-ì è 3-ì ëèöå åäèíñòâåííîãî ÷èñëà (du fahrest, er fahre);

á) íàëè÷èå óìëÿóòà êîðíåâîãî ãëàñíîãî â ïðåòåðèòå êîíúþíêòèâà ó
ñèëüíûõ è íåïðàâèëüíûõ ãëàãîëîâ:

ich gäbe, wir nähmen, er wäre, sie wären.

Íåêîòîðûå ôîðìû ïðåçåíñà êîíúþíêòèâà è ïðåçåíñà èíäèêàòèâà
ñîâïàäàþò.

Ðàññìîòðèì ñïðÿæåíèå íåïðàâèëüíûõ ãëàãîëîâ â ïðåçåíñ è ïðåòåðèò
êîíúþíêòèâà (òàáë.1 è 2).

Òàáëèöà 1

Ïðåçåíñ êîíúþíêòèâà íåïðàâèëüíûõ ãëàãîëîâ
haben, sein, werden

Îñíîâíûå ôîðìû ãëàãîëîâ

   ×èñëî  haben, hatte, gehabt sein, war, gewesen werden, wurde
geworden

  Åäèíñò- ich habe ich sei ich werde
  âåííîå du habest du sei(e) st du werdest

er habe er sei er werde

  Ìíîæåñò- wir haben wir seien wir werden
  âåííîå ihr habet ihr seiet ihr werdet

sie haben sie seien sie werden
Sie haben Sie seien Sie werden
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Òàáëèöà 2

Ïðåòåðèòóì êîíúþíêòèâà íåïðàâèëüíûõ ãëàãîëîâ
haben, sein, werden

Îñíîâíûå ôîðìû ãëàãîëîâ

   ×èñëî haben, hatte, gehabt sein, war, gewesen  werden, wurde
geworden

  Åäèíñò- ich hätte ich wäre ich würde
  âåííîå du hättest du wärest du würdest

er hätte er wäre er würde

 Ìíîæåñò- wir hätten wir wären wir würden
  âåííîå ihr hättet ihr wäret ihr würdet

sie hätten sie wären sie würden
Sie hätten Sie wären Sie würden

Èòàê, ñèëüíûå ãëàãîëû â ïðåòåðèòóì êîíúþíêòèâà ïîëó÷àþò ñóôôèêñ -
e è óìëÿóò êîðíåâîãî ãëàñíîãî

kam – käme zog – zöge
ging – ginge schrieb – schriebe

Ôîðìû ïðåòåðèòóìà ñëàáûõ ãëàãîëîâ ïîëíîñòüþ ñîâïàäàþò ñ ôîðìàìè
ïðåòåðèòóìà èíäèêàòèâà. Â ðÿäå ñëó÷àåâ åùå ñîõðàíèëñÿ óìëÿóò ãëàñíîãî
ñòàðîãî ìíîæåñòâåííîãî ÷èñëà, êîòîðûé ðàíüøå îòëè÷àëñÿ îò ãëàñíîãî
åäèíñòâåííîãî ÷èñëà (òàáë. 3).

Òàáëèöà 3

Ïðåòåðèòóì èíäèêàòèâà è êîíúþíêòèâà ñëàáûõ ãëàãîëîâ

Èíôèíèòèâ   Ïðåòåðèò èíäèêàòèâà Ïðåòåðèò êîíúþíêòèâà

  helfen half hälfe (è hülfe)
  sterben starb stärbe (è stürbe)
  schwimmen schwamm schwämme (è schwömme)
  beginnen begann begänne (è begönne)
  gewinnen gewann gewänne (è gewönne)
  heben hob höbe (è hübe)
  stehen stand stände (è stünde) è ò.ä.
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Íèæå ïðèâîäèì ñïðÿæåíèå ìîäàëüíûõ ãëàãîëîâ â ïðåçåíñ è ïðåòåðèòóì
êîíúþíêòèâà (òàáë. 4 è 5).

Òàáëèöà 4
Ñïðÿæåíèå ìîäàëüíûõ ãëàãîëîâ â ïðåçåíñ êîíúþíêòèâà.

Ìîäàëüíûé ãëàãîë

  können  dürfen   müssen   mögen  sollen   wollen

Åäèíñòâåííîå ÷èñëî

  ich  könn-e dürf-e müss-e mög-e soll-e  woll-e
  du  könn-e-st dürf-e-st müss-e-st mög-e-st soll-e-st  woll-e-st
  er
  sie
  es

Ìíîæåñòâåííîå ÷èñëî

  wir  könn-e-n dürf-e-n müss-e-n mög-e-n soll-e-n  woll-e-n
  ihr  könn-e-t dürf-e-t müss-e-t mög-e-t soll-e-t  woll-e-t
  sie  könn-e-n dürf-e-n müss-e-n mög-e-n soll-e-n  woll-e-n
  Sie  könn-e-n dürf-e-n müss-e-n mög-e-n soll-e-n  woll-e-n

Òàáëèöà 5

Ñïðÿæåíèå ìîäàëüíûõ ãëàãîëîâ â ïðåòåðèòóì êîíúþíêòèâà

Ìîäàëüíûé ãëàãîë

  Ëèöî   können   dürfen   müssen   mögen   sollen   wollen

Åäèíñòâåííîå ÷èñëî

  ich könn-te dürf-te müß-te möch-te soll-te  woll-te
  du könn-te-st dürf-te-st müß-te-st möch-te-st soll-te-st  woll-te-st
  er
  sie
  es

Ìíîæåñòâåííîå ÷èñëî

  wir könn-te-n dürf-te-n müß-te-n möch-te-n soll-te-n  woll-te-n
  ihr könn-te-t dürf-te-t müß-te-t möch-te-t soll-te-t  woll-te-t
  sie könn-te-n dürf-te-n müß-te-n möch-te-n soll-te-n  woll-te-n
  Sie könn-te-n dürf-te-n müß-te-n möch-te-n soll-te-n  woll-te-n

Ëèöî

  könn-e  dürf-e müss-e mög-e soll-e woll-e}

könn-te dürf-te müß-te möch-te soll-te       woll-te}
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Grammatische Übungen

Übung 1.  Übersetzen Sie aus dem Deutschen ins Russische.

– Möge unser Treffen auch in Zukunft stattfinden.

__________________________________________________________________

– Es lebe und gedeihe unsere Freundschaft.

__________________________________________________________________

– Mögen Sie uns nochmal besuchen.

__________________________________________________________________

– Seien Sie gesund und munter.

__________________________________________________________________

– Mögen Sie das erreichen, was Sie wollen.

__________________________________________________________________

– Können Sie uns dabei helfen?

__________________________________________________________________

– Ich möchte dieses Buch kaufen.

__________________________________________________________________

Übung 2.  Ïîäáåðèòå ïðàâèëüíûé îòâåò èç íèæíåãî ñïèñêà (A � H) â
âåðõíèé ñïèñîê (1 � 8).

1. Würdest du bitte die Tür aufmachen? ______
2. Könnten Sie mir 100-DM leihen? ______
3. Würden Sie bitte das Licht ausmachen? ______
4. Könnten Sie mir den Zucker geben? ______
5. Hättest du einen Augenblick Zeit? ______
6. Könnten Sie mal schnell zu mir kommen? ______
7. Würden Sie mit mir nach Dover schwimmen? ______
8. Könnten Sie nicht etwas schneller fahren? ______

A. Nur im Sommer.
B. Natürlich, gern.
C. Die ist kaputt.
D. Für dich immer.
E. Nein, ich bin kein Selbstmörder.
F. Ich bin ärmer als Sie.
G. Sofort.
H. Das ist leider Salz.

oll-te       woll-te
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§3. Óïîòðåáëåíèå ïðåçåíñ êîíúþêòèâà

Èòàê, êàê áûëî óæå ñêàçàíî, ïðåçåíñ êîíúþíêòèâà ñëóæèò äëÿ
îáîçíà÷åíèÿ ðåàëüíîé âîçìîæíîñòè âûïîëíåíèÿ æåëàíèÿ è óïîòðåáëÿåòñÿ
â ñëåäóþùèõ ñëó÷àÿõ.

1. Äëÿ âûðàæåíèÿ ïîæåëàíèÿ, ïðèçûâà, íàïðèìåð:

Es lebe die Freundschaft unter den Völkern!
Äà çäðàâñòâóåò äðóæáà ìåæäó íàðîäàìè!

2. Äëÿ îáîçíà÷åíèÿ ðåàëüíîé âîçìîæíîñòè, îñóùåñòâëåíèå êîòîðîé
îæèäàåòñÿ. Ýòî áûâàåò îáû÷íî â ïðèäàòî÷íûõ ïðåäëîæåíèÿõ:

à) óñòóïèòåëüíûõ, ãäå âûðàæàåòñÿ àëüòåðíàòèâíîå äîïóùåíèå,
íàïðèìåð:

Ich werde es tun, sei es schwer oder leicht.
ß ýòî ñäåëàþ, áóäü òî ëåãêî èëè òÿæåëî.

Den Kriegsverbrecher muß man vor Gericht stellen, wer er auch sei.
Âîåííûé ïðåñòóïíèê äîëæåí ïðåäñòàòü ïåðåä ñóäîì, êòî
áû îí íè áûë.

á) äîïîëíèòåëüíûõ, ãäå âûðàæàåòñÿ âîçìîæíîå, ïðåäñòîÿùåå
äåéñòâèå ; â ñîâðåìåííîì ÿçûêå â ýòîì ñëó÷àå áîëåå
óïîòðåáèòåëåí èíäèêàòèâ, íàïðèìåð:

Ich will dafür sorgen, daß uns niemand störe (èëè stört).
ß õî÷ó ïîçàáîòèòüñÿ î òîì, ÷òîáû íàì íèêòî íå ìåøàë.

Ich schlage vor, daß er uns das Gedicht vortrage (èëè vorträgt).
ß ïðåäëàãàþ, ÷òîáû îí ïðî÷åë íàì ñòèõîòâîðåíèå.

Erlauben Sie, daß er komme (èëè kommt)?
Ðàçðåøèòå, ÷òîáû îí ïðèøåë. (Äàéòå ðàçðåøåíèå, ÷òîáû
îí ïðèøåë)

â) ñóáúåêòíûõ; õîòÿ çäåñü áîëåå óïîòðåáèòåëåí èíäèêàòèâ, íàïðèìåð:

Es ist notwendig, daß man einen Arzt rufe (ruft).
Íåîáõîäèìî, ÷òîáû âûçâàëè âðà÷à.

Es ist Zeit, daß die Prüfung beginne (beginnt).
Óæå âðåìÿ, ÷òîáû íà÷èíàòü ýêçàìåí.

ã) öåëè ( â ýòîì ñëó÷àå òîæå ìîæåò ñòîÿòü èíäèêàòèâ,) íàïðèìåð:

Wir pflanzen Bäume, damit die Landschaft besser aussehe
(aussieht).
Ìû ñàæàåì äåðåâüÿ, ÷òîáû ëàíäøàôò ëó÷øå âûãëÿäåë.

3. Îáîçíà÷åíèå óñëîâèÿ, äîïóùåíèÿ, îñîáåííî â òåõíè÷åñêîé
ëèòåðàòóðå, íàïðèìåð ïðè ôîðìóëèðîâêå óñëîâèé òåîðåìû èëè çàäà÷è:
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Der Winkel ABC sei gleich 30°. – Äîïóñòèì, ÷òî óãîë ÀÂÑ ðàâåí 30°.
Der Druck sei gleich 10 kg. – Ïóñòü äàâëåíèå ðàâíÿåòñÿ 10 êã.

Â îáîðîòàõ òèïà:

Es sei hier erwähnt... – Ñëåäóåò çäåñü óêàçàòü...
Es sei betont... – Ñëåäóåò ïîä÷åðêíóòü...

4. Îáîçíà÷åíèå ïðåäïèñàíèÿ èëè ïðèêàçà â ïðåäëîæåíèÿõ ñ
ìåñòîèìåíèåì man , èìåþùèõ îáîáùåííî-ëè÷íîå çíà÷åíèå, íàïðèìåð:

Man bringe Kreide! – Ïðèíåñèòå ìåë ( ñëåäóåò ïðèíåñòè ìåë)!
Man stelle die Mischung kalt! – Îõëàäèòå ñìåñü (ñëåäóåò îõëàäèòü
ñìåñü)!

Grammatische Übungen

Übung 1. Übersetzen Sie aus dem Deutschen ins Russische.

– Ich mache es, koste es, was es wolle!

__________________________________________________________________

– Es wäre gut, wenn bei der Arbeit uns niemand störte.

__________________________________________________________________

– Erlauben Sie, daß er die Arbeit beginne.

__________________________________________________________________

– Das ist die Pflicht des Kapitäns, daß er der letzte sei, der das Schiff verläßt.

__________________________________________________________________

– Es sei notwendig, alles in Ordnung zu bringen.

__________________________________________________________________

– Alle seine Anweisungen seien auszuführen.

__________________________________________________________________

– Man nehme ein Stück Papier und schreibe ihre Adresse.

__________________________________________________________________

– Es sei empfohlen, dabei vorsichtig zu sein.

__________________________________________________________________

Übung 2. Übersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.
– Ïóñòü æå êðåïíåò äðóæáà ìåæäó íàøèìè íàðîäàìè!

__________________________________________________________________
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– Äà çäðàâñòâóåò ìèð âî âñåì ìèðå!

__________________________________________________________________

– Ïóñòü æå íàøà âñòðå÷à áóäåò íå ïîñëåäíåé.

__________________________________________________________________

– Ïîçàáîòèìñÿ î òîì, ÷òîáû åìó íèêòî íå ìåøàë.

__________________________________________________________________

– Íåîáõîäèìî, ÷òîáû åìó ñåãîäíÿ ïîçâîíèëè.

__________________________________________________________________

– Ìû ñòðîèì íîâûé äîì, ÷òîáû ÷åëîâåê æèë ëó÷øå.

__________________________________________________________________

– Íàäî õîðîøî èçó÷èòü èíñòðóêöèþ.

__________________________________________________________________

– Ñëåäóåò ïîëîæèòü êíèãè íà ñòîë.

__________________________________________________________________

§ 4. Îáðàçîâàíèå Perfekt (ïåðôåêò), Plusquamperfekt
(ïëþñêâàìïåðôåêò) è Futurum I (ôóòóðóì I)

Perfekt è Plusquamperfekt êîíúþíêòèâà îáðàçóþòñÿ òàê æå, êàê Perfekt è
Plusquamperfekt èíäèêàòèâà. Ðàçíèöà ñîñòîèò ëèøü â òîì, ÷òî
âñïîìîãàòåëüíûå ãëàãîëû óïîòðåáëÿþòñÿ â ôîðìå êîíúþíêòèâà: â Perfekt
� â Präsens Konjunktiv, à â Plusquamperfekt � â Präteritum Konjunktiv (òàáë. 6,7).

Òàáëèöà 6

Perfekt Konjunktiv

×èñëî  haben    sein

ich habe gemacht ich sei gekommen
    Åäèíñòâåííîå du habest gemacht du seist gekommen

er er
sie sie
es es

wir haben gemacht wir seien gekommen
   Ìíîæåñòâåííîå ihr habet gemacht ihr seiet gekommen

sie haben gemacht sie seien gekommen

habe gemacht sei gekommen
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Òàáëèöà 7

Plusquamperfekt Konjunktiv

×èñëî  haben    sein

ich hätte gemacht ich wäre gekommen
    Åäèíñòâåííîå du hättest gemacht du wärest gekommen

er er
sie sie
es es

wir hätten gemacht wir wären gekommen
   Ìíîæåñòâåííîå ihr hättet gemacht ihr wäret gekommen

sie hätten gemacht sie wären gekommen

Futurum I Konjunktiv (áóäóùåå âðåìÿ ñîñëàãàòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ)
îáðàçóåòñÿ òàê æå, êàê Futurum I Indikativ. Ðàçíèöà çàêëþ÷àåòñÿ ëèøü â
òîì, ÷òî âñïîìîãàòåëüíûé ãëàãîë werden ñòîèò â Präsens Konjunktiv.

Futurum I Konjunktiv

ich werde machen wir werden machen
du werdest machen ihr werdet machen
er
sie sie werden machen
es

§ 5. Óïîòðåáëåíèå ïðåòåðèàëüíîé ãðóïïû êîíúþíêòèâà

Ê ïðåòåðèàëüíîé ãðóïïå êîíúþíêòèâà îòíîñÿòñÿ òàêèå âðåìåííûå ôîðìû,
êàê ïðåòåðèò, ïëþñêâàìïåðôåêò è êîíäèöèîíàëèñ I è II. Îíè ñëóæàò äëÿ
âûðàæåíèÿ íåâûïîëíèìîãî æåëàíèÿ èëè óñëîâèÿ èëè èððåàëüíîãî
ñðàâíåíèÿ. Ïðåòåðèàëüíûå ôîðìû êîíúþíêòèâà ìîãóò èìåòü ðàçíîîáðàçíûå
çíà÷åíèÿ. Íàèáîëåå óïîòðåáèòåëüíû ñëåäóþùèå ñëó÷àè:

1. Âûðàæåíèå íåèñïîëíèìîãî æåëàíèÿ, íàïðèìåð:

Wäre er hier! (jetzt) – Åñëè áû îí áûë çäåñü! (ñåé÷àñ)
Wäre er hier gewesen (gestern) – Åñëè áû îí áûë çäåñü! (â÷åðà)
Hätte ich mich zum Zug nicht verspätet – Åñëè áû ÿ íå îïîçäàë íà ïîåçä!

2. Âûðàæåíèå íåèñïîëíåííîãî óñëîâèÿ è ñëåäñòâèÿ. Îíî ìîæåò
ñîäåðæàòüñÿ â íåçàâèñèìîì èëè â ïðèäàòî÷íîì ïðåäëîæåíèè,
íàïðèìåð:

hätte gemacht wäre gekommen

werde machen
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In einem wärmeren Klima würde die Pflanze besser gedeihen.
Â áîëåå òåïëîì êëèìàòå ýòî ðàñòåíèå ïðîèçðàñòàëî áû ëó÷øå.

Mit der U-Bahn hätten wir schneller kommen können.
Íà ìåòðî ìû ïðèåõàëè áû ñêîðåå.

3. Âûðàæåíèå íåîñóùåñòâèìîé èëè íåîñóùåñòâëåííîé âîçìîæíîñòè (êàê
â íåçàâèñèìîì òàê è â ïðèäàòî÷íîì ïðåäëîæåíèÿõ), íàïðèìåð:

Er hätte mehr Beispiele anführen können.
Îí ìîã áû ïðèâåñòè áîëüøå ïðèìåðîâ.

Wenn sie hier gewesen wäre!
Åñëè áû îíà áûëà çäåñü!

Ïðè âûðàæåíèè íåîñóùåñòâëåííîé âîçìîæíîñòè ÷àñòî ôîðìà
ïëþñêâàìïåðôåêòà êîíúþíêòèâà ñîïðîâîæäàåòñÿ íàðå÷èÿìè fast,
beinahe, íàïðèìåð:

Im Dunkeln wäre ich beinahe an dem Hause vorbeigegangen.
Â òåìíîòå ÿ ÷óòü áûëî íå ïðîøåë ìèìî äîìà.

4. Èððåàëüíîå ñðàâíåíèå (â ïðèäàòî÷íûõ ïðåäëîæåíèÿõ ñ ñîþçàìè als,
als ob, als wenn )

Er tut so, als ob er überrascht wäre.
Îí äåëàåò âèä, êàê-áóäòî îí ïîðàæåí.

Es hat den Anschein, als wolle es regnen.
Ïîõîæå, ÷òî áóäåò äîæäü.

5. Konjunktiv óïîòðåáëÿåòñÿ äëÿ âûðàæåíèÿ ñîìíåíèÿ, óäèâëåíèÿ, ïî-
ïîâîäó êàêîãî-ëèáî ôàêòà, êàæóùåãîñÿ íåâåðîÿòíûì. Íàïðèìåð:

Du wärest so faul gewesen?! Íåóæåëè òû òàêîé ëåíòÿé?!
Dies wäre Ihre Schwester?! Íåóæåëè ýòî Âàøà ñåñòðà?!

Die Übung zu Artikel 5

Bitte bilden Sie irreale Bedingungsätze im Konjunktiv.
Muster: Wir haben nur wenig Geld und können nicht genügend Lehrer

bezahlen.

Wenn wir nicht wenig Geld hätten, könnten wir genügend Lehrer
bezahlen.

1. Ich kenne seine Telefonnummer nicht und kann ihn nicht anrufen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

2. Wir haben zu viele Autos; deshalb ist die Luft so schmutzig.

__________________________________________________________________
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__________________________________________________________________

3. Ich brauche deine Hilfe nicht und rufe dich nicht an.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

4. Jürgen kennt Paulas Adresse nicht, daher kann er sie nicht besuchen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

5. Du hast kein Auto, deshalb mußt du mit uns fahren.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

6. Peter kommt so spät an, daß wir ihn nicht abholen können.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

7. Ich habe zu wenig Geld und kann mir keinen Sportwagen kaufen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

8. Georg kann nicht Japanisch; daher fährt er nicht nach Japan.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

9. Die Oma paßt auf die Kinder nicht auf. Ich mache mir Sorgen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

10. Sie läßt die Kinder nicht allein. Sie haben keine Angst.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

11. Das Taxi fährt zu langsam. Wir erreichen unseren Zug nicht mehr.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

12. Die Leute sitzen vor dem Fernseher und haben keine Zeit für Sport.

__________________________________________________________________
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__________________________________________________________________

13. Sie essen zu wenig frisches Obst, deshalb sind sie nicht gesund.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

14. Paul ist zu spät nach Köln gekommen und hat kein Zimmer mehr bekommen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

§6. Konditionalis I è Konditionalis II

Konditionalis I è II âõîäÿò â ñèñòåìó êîíúþíêòèâà è îáðàçóþòñÿ ïðè ïîìîùè
ïðåòåðèòóìà êîíúþíêòèâà ãëàãîëà werden + èíôèíèòèâ I èëè èíôèíèòèâ II
ñïðÿãàåìîãî ãëàãîëà (òàáë. 6).

Òàáëèöà 6

Konditionalis I Konditionalis II

Singular

1-å ich würde lesen ich würde gelesen haben
2-å du würdest lesen du würdest gelesen haben
3-å er würde lesen er würde gelesen haben

Plural

1-å wir würden lesen wir würden gelesen haben
2-å ihr würdet lesen ihr würdet gelesen haben
3-å sie würden lesen sie würden gelesen haben

Konditionalis I Aktiv îáðàçóåòñÿ ñ ïîìîùüþ würden  è Infinitiv I Aktiv:

Ich würde fragen. ß áû ñïðîñèë.
Du würdest das nicht sagen. Òû áû ýòîãî íå ñêàçàë.

Konditionalis II Aktiv îáðàçóåòñÿ c ïîìîùüþ würden  è Infinitiv II Aktiv:

Ich würde gefragt haben. Ìåíÿ ìîãëè áû ñïðîñèòü.
Ich würde dahin gegangen sein. ß áû ïîøåë òóäà.

Konditionalis II Passiv îáðàçóåòñÿ c ïîìîùüþ würden  è Infinitiv II Passiv:

Ich würde gefragt worden sein. Ìåíÿ áû ñïðîñèëè.

Ëèöî
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Aufgaben zu Lektion 22

Grammatische Übungen

Übung 1. Bilden Sie Sätze im Konjunktiv.

Muster: Machen Sie Ihren Mann zum Fahrlehrer.
Ich würde meinen Mann zum Fahrlehrer machen.

1. Gib deinem Kind ein schônes Spielzeug.

__________________________________________________________________

2. Leg deinen Eltern einen Brief auf den Küchentisch.

__________________________________________________________________

3. Fahr einfach mit deinem Freund nach Frankfurt.

__________________________________________________________________

4. Spechen Sie mit dem Mann in Ruhe bei einem Glas Wein.

__________________________________________________________________

5. Lassen Sie Ihrem Mann Zeit.

__________________________________________________________________

6. Kauf dir einen neuen Anzug.

__________________________________________________________________

7. Iß mehr Obst und frisches Gemüse.

__________________________________________________________________

8. Macht euch ein paar schône Stunden und geht ins Kino.

__________________________________________________________________

9. Sprechen Sie mit Ihrer Freundin über das Problem.

__________________________________________________________________

10. Nehmen Sie einige Tage Urlaub und erholen Sie sich.

__________________________________________________________________

Übung 2. Sagen Sie es anders.

Frau Bauer hat ihre Freundin Christa und sie fragt Christa, was sie machen
soll. Das sind Christas Antworten.

a) Er kann dir doch im Haushalt helfen Er könnte dir _________________

b) Back ihm doch keinen Kuchen mehr Ich würde ihm ________________

c) Kauf dir doch wieder ein Auto ____________________________
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d) Er muß sich eine neue Stelle suchen ____________________________

e) Er soll sich neue Freunde suchen ____________________________

f) Ärgere dich doch nicht über ihn ____________________________

g) Er kann doch morgens spazierengehen ____________________________

h) Sag ihm doch mal deine Meinung ____________________________

i) Er soll selbst einkaufen gehen ____________________________

j) Sprich doch mit ihm über euer Problem ____________________________

Übung 3. Îáðàçóéòå èç ïðèâîäèìûõ âûñêàçûâàíèé ïðåäëîæåíèÿ â
êîíúþêòèâå.

Muster: Infinitiv II Aktiv:
Weniger Müll produzieren → weniger Müll verbrennen müssen.

Wenn man weniger Müll produzieren würde, dann müßte man
weniger Müll verbrennen.

a) einen Zug mit unserem Müll füllen → 12500 Kilometer lang sein.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

b) weniger Verpackungsmaterial produzieren → viel Energie sparen kônnen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

c) alte Glasflaschen sammeln → daraus neue Flaschen herstellen kônnen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

d) weniger chemische Produkte produzieren → weniger Gift im Grundwasser
und im Boden haben.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

e) Küchen – und Gartenabfälle sammeln → daraus Pflanzenerde machen
kônnen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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f) weniger Müll verbrennen → weniger Giftstoffe in die Luft kommen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Wortschatzerweiterung

produzieren (te, t)   � ïðîèçâîäèòü
das Verpackungsmaterial   – óïàêîâî÷íûé ìàòåðèàë.
sparen (te, t)   � ýêîíîìèòü, ñáåðåãàòü
das Gift (es, e)   � ÿä, îòðàâà
die Erde   � çåìëÿ
die Abfälle   � îòõîäû
der Boden (s, –)   � çåìëÿ, ïî÷âà

Übung 4. Übersetzen Sie aus dem Deutschen ins Russische:

• Es wäre gut, wenn du uns besucht hättest.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
• Hätten wir das früher gewußt, dann hätten wir dich unbedingt angerufen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
• Wärest du hier gewesen, hättest du uns helfen kônnen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
• Hätten Sie uns damals das vorgeschlagen, wären wir Ihnen sehr dankbar

gewesen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
• Sie hätte das Buch abgegeben, wenn sie gewußt hätte, daß wir sie besuchen

werden.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
• Man nehme die Anweisung und lese sie aufmerksam.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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• Sie wären schon längst zu Hause, wenn sie die Aufgabe rechtzeitig
gemacht hätten.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
• Er hätte sonst besser lernen können.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
• Sie tut so, als ob sie das Buch lese.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
• Die schweren Arbeiten hätten von den Robotern gemacht werden kônnen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Übung 5. Übersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche:

• Ïóñòü ýòà êíèãà ïîñëóæèò òåáå ïîâîäîì äëÿ äàëüíåéøåé ðàáîòû.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

• Ñäåëàé òàê, ÷òîáû íàì íèêòî íå ìåøàë.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

• Íåîáõîäèìî, ÷òîáû òû åé ïîçâîíèë.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

• Óæå âðåìÿ íà÷èíàòü ðàáîòó.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

• Ñëåäóåò ïîä÷åðêíóòü, ÷òî íåîáõîäèìî ïðî÷åñòü èíñòðóêöèþ.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

• Åñëè áû ìû íå îïîçäàëè íà àâòîáóñ!

__________________________________________________________________
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__________________________________________________________________

• Ìû ìîãëè áû áûñòðåå äîáðàòüñÿ ñþäà ñàìîëåòîì.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

• Îíè ìîãëè áû îñìîòðåòü ãîðîä óæå ñåãîäíÿ.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

• Áûëî áû õîðîøî, åñëè áû îí ïîñåòèë íàñ çàâòðà.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

• Ýòî òàê? ß áû ýòîãî íå ñêàçàë.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

• Òû áû ïðåäëîæèë ãîñòÿì âûïèòü ÷àøå÷êó êîôå.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

• ß õîòåë áû ïðîâîçãëàñèòü òîñò çà Âàøå çäîðîâüå.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

• Îí îõîòíî áû âûêóðèë ñèãàðåòó.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

• Ãîñòè õîòåëè áû åùå â÷åðà ïîñåòèòü íàñ.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

• Îíè íå çíàëè, ÷òî Ôðàíö õîòåë èõ âèäåòü â ñóááîòó.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Übung 6. Übersetzen sie folgende Sätze. Welche Bedeutung hat hier das
Verb gehen?



44
Ñîâðåìåííûé Ãóìàíèòàðíûé Óíèâåðñèòåò

1. Meiner Kollegin geht es heute nicht so gut. Sie hat Kopfschmerzen.

__________________________________________________________________
2. Geht Ihr heute abend ins Kino?

__________________________________________________________________
3. Kann ich heute bei dir fernsehen? Mein Gerät geht nicht.

__________________________________________________________________
4. Wenn man Chemie studieren will, muß man 5 bis 6 Jahre zur Universität

gehen.

__________________________________________________________________
5. Geht das Radio wieder?

__________________________________________________________________
6. Gaby trägt im Büro immer so kurze Röcke. Ich finde, das geht nicht.

__________________________________________________________________
7. Ich gehe heute nachmittag einkaufen.

__________________________________________________________________
8. Warum gehst du denn so langsam?

__________________________________________________________________
9. Wie lange gehst du schon in den Deutschkurs?

__________________________________________________________________
10. Max trinkt immer meine Milch. Das geht doch nicht!

__________________________________________________________________
11. Geht es Ihrer Mutter wieder besser?

__________________________________________________________________
12. Ich möchte kurz mit Ihnen sprechen. Geht das?

__________________________________________________________________
13. Ich gehe lieber zu Fuß. Das ist gesünder.

__________________________________________________________________
14. Sie wollen mit dem Chef sprechen. Das geht leider nicht.

__________________________________________________________________

Übung 7. Ergänzen Sie.

a) Franziska ist ______ Jürgen verheiratet. bei

b) Jürgen arbeitet seit 11 Jahren ______ einer Fabrik. mit

c) Er sorgt ______ die Kinder und macht das Abendessen. vor
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d) Die Arbeit ist nicht gut ______ das Familienleben. von

e) Jürgen ist ______ seinem Gehalt zufrieden. für

f) ______ Überstunden bekommt er 25% extra. über

g) Arbeitspsychologen warnen ______ Schichtarbeit. als

h) Da bleibt wenig Zeit ______ Gesprüche. auf

i) Hier findet man Informationen ______ die wichtigsten Berufe. in

j) Berufskraftfahrer sind oft mehrere Tage ______ ihrer Familie getrennt.

k) Der Beruf des Automechanikers ist ______ Jungen sehr beliebt.

l) Fahrlehrer bereiten die Fahrschüler ______ die Führerscheinprüfung vor.

m) ______ Selbständiger verdient man mehr

Übung 8. Übersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

� Åñëè áû òû ìîã ýòî âèäåòü!

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
� ß çíàþ, ÷òî îíà ìîãëà áû ðåøèòü ýòó çàäà÷ó.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
� Åñëè áû îíè èìåëè äåíüãè, îíè ïîåõàëè áû âî âðåìÿ îòïóñêà â

Äðåçäåí. Òàì ó íèõ äðóçüÿ.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
� Îí ïîåõàë áû äîìîé, åñëè áû ó íåãî áûëî âðåìÿ.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
� Åñëè áû òû èìåë âîçìîæíîñòü, òû íàâåñòèë áû ñâîåãî äðóãà?

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
� Òóðèñòû ìîãëè áû îñìîòðåòü áîëüøå äîñòîïðèìå÷àòåëüíîñòåé.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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� ß áûë áû Âàì áëàãîäàðåí, åñëè áû Âû ìíå ïîìîãëè.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
� Áûë áû òû äîâîëåí ýòèì ïîäàðêîì?

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
� Êàêóþ ìàøèíó òû õîòåë áû èìåòü?

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
� Ìîãëè áû Âû ïîñåòèòü íàñ çàâòðà?

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
� Îí ìîã áû ïîçâîíèòü ìíå â÷åðà.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
� Åñëè áû ó ìåíÿ áûë ñëîâàðü, ÿ áû íå ñäåëàë ñòîëüêî îøèáîê.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Ïðîñëóøàéòå, ïðî÷èòàéòå è ïåðåâåäèòå.

` Text 1: Ein Interview

Haben Sie einen Garten? Nein.

Hätten Sie gern einen? Darüber habe ich noch nicht nachgedacht.
Ein Garten macht viel Arbeit. Aber ich
glaube, ich hätte gern einen.

Wenn Sie einen hätten, würden Darüber habe ich auch noch nicht
Sie sich dann einen Gartenzwerg nachgedacht, weil ich keinen Garten
kaufen? habe. Aber wenn ich einen hätte, würde

ich mir auch einen Gartenzwerg kaufen.

*  *  *

Was für einen würden Sie sich Einen lustigen, der Gitarre spielt.
kaufen?

Spielen Sie selbst Gitarre? Nein, aber ich würde es gern lernen.
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Was würden Ihre Nachbarn sagen, Nur, wenn sie sich denselben kaufen.
wenn Sie auch einen kaufen? Dann würde ich mich tatsächlich ärgern.

Vielen Dank für das Interview.

Wortschatzerweiterung

der Gartenzwerg � ôèãóðà ãíîìà (äëÿ óêðàøåíèÿ ñàäà)
Gitarre spielen � èãðàòü íà ãèòàðå
der Nachbar(n, n) � ñîñåä
lustig � âåñåëûé
tatsächlich � íà ñàìîì äåëå
sich ärgern � ñåðäèòüñÿ, äîêàçûâàòü.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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Ïðîñëóøàéòå, ïðî÷èòàéòå è ïåðåâåäèòå.

` Text 2: Die Vorstellung
(Der Personalchef und eine Bewerberin)

P: Also Sie kommen direkt von der Schule und haben keine Berufserfahrung?

B: Ja. Aber ich habe viele Jahre an der Schülerzeitung des Gymnasiums
mitgearbeitet, und ein paar kleine Artikel von mir wurden auch in unserer
Tageszeitung verôffentlicht. Ich habe zwei Artikel mitgebracht.

P: Und wofür interessieren Sie sich besonders, ich meine, auf welchem Gebiet
môchten Sie arbeiten?

B: Ich dachte, vor allem auf den Gebieten, die die Jugendlichen betreffen und
die älteren Leute.

P: Wie meinen Sie das?

B: Was die jungen Leute über die alten denken, und umgekehrt. Welche Probleme
es zwischen Jugendlichen und alten Leuten gibt, zum Beispiel. Ich habe mal
eine Reportage gemacht, und das Tonband habe ich dann den Jugendlichen
vorgespielt. Und dann haben die jungen Leute diskutiert und aus den beiden
Tonbändern habe ich Artikel für die Zeitung gamacht.

P: Interessant. Haben Sie schon einmal daran gedacht, daß der Beruf der
Reporterin auch gefährlich ist? Sie müssen manchmal abends arbeiten oder
nachts.

B: Das stört mich nicht. Ich habe keine Angst.

P: Gut. Wieviel môchten Sie verdienen?

B: Wieviel bezahlen Sie denn?

P: Eine gute Frage. Lassen Sie bitte Ihre Artikel hier. Ich schreibe Ihnen nächste
Woche und mache auch einen Vorschlag für Ihr Monatsgehalt.

B: Geben Sie mir eine Chance?

P: Ich glaube schon!

Wortschatzerweiterung

die Vortstellung (-,en)   � ïðåäñòàâëåíèå (ïðè ïðèåìå)
der Personalchef (s,-s)   � íà÷àëüíèê (îòäåëà) êàäðîâ
der (die) Bewerber(in)   � ïðåòåíäåíò, êîíäèäàò, ñîèñêàòåëü
die Berufserfahrung   � ïðîôåññèîíàëüíûé îïûò
mitarbeiten (te,t)   � ñîòðóäíè÷àòü
auf dem Gebiet arbeiten   � ðàáîòàòü â êàêîé -òî îáëàñòè
das Monatsgehalt (s,-er)   � ìåñÿ÷íûé îêëàä, çàðàáîòîê
gefährlich   � îïàñíî
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__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Ïðîñëóøàéòå, ïðî÷èòàéòå è ïåðåâåäèòå.

` Text 3. Der einzige Arbeiter

Fritz macht eine Lehre als Kaufmann in einer Firma. “Na, wie geht es dir denn
in deiner neuen Firma?� fragt sein Freund. �Wie viele Angestellte habt ihr
eigentlich?�

“Angestellte”, sagt Fritz, “zweihundert, glaube ich. Aber nur einen, der arbeitet.”
“Was? Einen? Erzähl mir doch nichts!”
“Doch”, sagt Fritz, “bei uns geht das so : Am Sonntagabend sagt die Chefin

zu ihrem Mann, er soll Briefmarken mitbringen. Und der Chef vergißt es natürlich.
Am Dienstagmorgen ruft sie ihn an, er soll die Briefmarken nicht vergessen. Am
Dienstagnachmittag sagt der Chef zu seiner Sekretärin, sie soll Briefmarken kaufen.
Und die vergißt es. Am Mittwochmorgen ruft die Chefin mich an, ich soll die
Briefmarken bringen. Und ich gehe zur Post, kaufe Briefmarken und bringe sie
ihr. – Siehst du, bei uns gibt es nur einen, der arbeitet.�
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Wortschatzerweiterung

der(die) Angestellte (-,n)   � ñëóæàùèé (àÿ)
vergessen (a,e)   � çàáûâàòü
zur Post gehen   � èäòè íà ïî÷òó
die Briefmarke (-,n)   � ïî÷òîâàÿ ìàðêà
der Kaufmann (es, leute)   � êóïåö, ïðîäàâåö, êîììåðñàíò.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

LEKTION 23 ÓÐÎÊ 23

§1. Óïîòðåáëåíèå êîíúþíêòèâà â ïðèäàòî÷íûõ
ïðåäëîæåíèÿõ ñ îòðèöàíèåì

Êîíúþíêòèâ óïîòðåáëÿåòñÿ âìåñòå ñ îòðèöàíèåì â ïðèäàòî÷íûõ
ïðåäëîæåíèÿõ, ãäå îí ïîä÷åðêèâàåò, ÷òî äàííûé ôàêò íå èìåë ìåñòà â
äåéñòâèòåëüíîñòè. Òàêèå îòðèöàòåëüíûå ïðèäàòî÷íûå ïðåäëîæåíèÿ
íàçûâàþòÿ îïðåäåëèòåëüíûìè, ìîäàëüíûìè, îáúåêòíûìè.
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I. Îïðåäåëèòåëüíûå ïðèäàòî÷íûå ïðåäëîæåíèÿ:

Es gibt keine Aufgabe, die er nicht pünktlich erfüllt hätte.
Íåò òàêîé çàäà÷è, êîòîðóþ îí íå âûïîëíèë áû òî÷íî.

Ich kenne niemand, der eine genauere Kenntnis der Sache besäße.
ß íå çíàþ íèêîãî, êòî áûë áû ëó÷øå â êóðñå ýòîãî äåëà.

II. Ìîäàëüíûå ïðèäàòî÷íûå ïðåäëîæåíèÿ:

Wir kamen zu Besuch, ohne daß unsere Freunde vorher das gewußt
hätten.
Ìû íàíåñëè âèçèò òàê, ÷òî íàøè äðóçüÿ îá ýòîì çàðàíåå íå çíàëè.

Er ist zu gewissenhaft, als daß er diese Aufgabe ablehnen könnte.
Îí ñëèøêîì äîáðîñîâåñòíûé ðàáîòíèê, ÷òîáû îòêàçàòüñÿ îò
ýòîãî çàäàíèÿ.

III. Îáúåêòíûå ïðèäàòî÷íûå ïðåäëîæåíèÿ:

Im ersten Augenblick glaubte Elli, man hätte einen falschen Mann
hereigebracht (Seghers. „Das siebte Kreuz“).

Â ïåðâûé ìîìåíò Ýëëè ïîäóìàëà, ÷òî ïðèâåëè íå òîãî
÷åëîâåêà (Çåãåðñ. �Ñåäüìîé êðóã�).

Â íåêîòîðûõ îáîðîòàõ âñòðå÷àåòñÿ óïîòðåáëåíèå êîíúþíêòèâà âìåñòî
èíäèêàòèâà (èçúÿâèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ) ïðè êîíñòàòàöèè êàêîãî-ëèáî ôàêòà
ñ îòòåíêîì:

à) íåêàòåãîðè÷íîñòè âûñêàçûâàíèÿ, íàïðèìåð:

Endlich wären wir zu Hause.
Íó âîò, êàê-áóäòî ìû è äîìà.

Das wäre also erledigt, nun weiter.
Íó, ñ ýòèì êàê-áóäòî ïîêîí÷åíî, òåïåðü äàëüøå.

á) èðîíèè, íàïðèìåð:

Da hätten wir die Bescherung!
Âîò òàê ñþðïðèç!

Grammatische Übungen zu Artikel 1

Übung 1. Ïåðåâåäèòå íà ðóññêèé ÿçûê.

– Es gibt niemanden, der die Arbeit so gut gemacht hätte.

__________________________________________________________________
– Ich kenne niemanden, der diesen Text ohne Wöterbuch übersetzt hätte.

__________________________________________________________________
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– Es gibt hier keinen Menschen, der ihn gekannt hätte.

__________________________________________________________________
– Ich habe so einen Durst, als ob ich drei Tage nicht getrunken hätte.

__________________________________________________________________
– Das war gerade die Landschaft, die wir gestern wegen der Dunkelheit

nicht beobachtet hätten.

__________________________________________________________________
– Er wußte, daß es das Ziel ist, das schon nicht weit gewesen wäre.

__________________________________________________________________

Übung 2. Ïåðåâåäèòå íà ðóññêèé ÿçûê:

– Der Aufklärer kam zum Objekt, ohne daß die Posten ihn bemerkt hätten.

__________________________________________________________________
– Es ware gut, als daß wir uns zum Zug hätten nicht verspäten müssen.

__________________________________________________________________
– Er verließ die Stadt, ohne daß er die Sehenswürdigkeiten hätte besichtigen

können.

__________________________________________________________________
– Alle verstanden, daß sein Vorschlag nicht leicht zu verwirklichen wäre.

__________________________________________________________________
– Kurt ist zu ernst, als daß er uns nicht verlassen könnte.

__________________________________________________________________

Übung 3.  Ïåðåâåäèòå íà ðóññêèé ÿçûê:

– Ich habe nicht gedacht, du hättest meine Bitte vergessen.

__________________________________________________________________
– Sie glaubte schon, das wäre nicht ihr Hotel.

__________________________________________________________________
– Wir meinten, er hätte die Aufgabe gut vorbereitet.

__________________________________________________________________
– Man sagt, Jürgen könnte dir nicht helfen.

__________________________________________________________________
– Walter sagt, daß sie das notwendige Buch nicht gefunden hätte.

__________________________________________________________________
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– Es war klar, wir hätten das Ziel nicht erreicht.

__________________________________________________________________
– Wir haben es nicht ganz verstanden, nachdem wir die Stimmen gehört

haben, es wären unsere Gäste gewesen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Übung 4.  Ïåðåâåäèòå c ðóññêîãî íà íåìåöêèé ÿçûê.

– Ýòî áûëî íå òàê õîðîøî, ÷òî ìû íå âî âðåìÿ ïðèøëè äîìîé. Óæå
íà÷àëñÿ äîæäü.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
– ß íàäåÿëñÿ, ÷òî ìû íå îïîçäàåì íà àâòîáóñ.

__________________________________________________________________
– Íå áûëî íèêîãî, êòî áû ìîã óâèäåòü íàøå ïðîùàíèå.

__________________________________________________________________
– ß òàê ãîëîäåí, êàê áóäòî ÿ íå åë äâà äíÿ.

__________________________________________________________________
– Ó íåãî íå áûëî âðåìåíè, òàê ÷òî îí íå ñìîã ïîñåòèòü êàðòèííóþ

ãàëåðåþ.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
– Æàëü, ÷òî òû íå ñìîã ïîçâîíèòü ìíå â÷åðà.

__________________________________________________________________
– Ýòî íå òà òåìà, íàä êîòîðîé òû ìîã áû ïîðàáîòàòü.

__________________________________________________________________
– Ýòî íå îáÿçàòåëüíî, ÷òîáû òû ïëàòèë çà ýòó êíèãó.

__________________________________________________________________
– Òîãäà íå áûëî ÷åëîâåêà, êîòîðûé ìîã áû ïîìî÷ü òåáå.

__________________________________________________________________
– Äðóçüÿ ñäåëàëè òàê, ÷òî îíà íå çàìåòèëà, êàê ïîÿâèëèñü öâåòû íà åå

ñòîëå.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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§ 2. Êîíúþíêòèâ â êîñâåííîé ðå÷è

Â êîñâåííîé ðå÷è èñïîëüçóåòñÿ ãëàâíûì îáðàçîì òðè ôîðìû
êîíúþíêòèâà: Präsens, Perfekt è Futurum I, ïðè÷åì îíè óêàçûâàþò íå íà
âðåìÿ ñîâåðøåíèÿ äåéñòâèÿ, à íà îäíîâðåìåííîñòü (íåîäíîâðåìåííîñòü)
ñîâåðøåíèÿ äåéñòâèÿ â ãëàâíîì è ïðèäàòî÷íîì ïðåäëîæåíèÿõ âíå
çàâèñèìîñòè îò òîãî, â êàêîé ôîðìå âðåìåíè ñòîèò ñêàçóåìîå â ãëàâíîì
ïðåäëîæåíèè. Íàïðèìåð:

Er sagt, er schreibe einen Brief. Îí ãîâîðèò, ÷òî ïèøåò
ïèñüìî.

Er sagt, er habe einen Brief geschrieben. Îí ãîâîðèò, ÷òî íàïèñàë
ïèñüìî.

Er sagte, er werde einen Brief schreiben. Îí ñêàçàë, ÷òî íàïèøåò
ïèñüìî.

Íàëè÷èå êîíúþíêòèâà îáÿçàòåëüíî, åñëè îí ÿâëÿåòñÿ åäèíñòâåííûì
ïðèçíàêîì êîñâåííîé ðå÷è. Ïðè îáû÷íîì ïîðÿäêå ñëîâ ïðèäàòî÷íîãî
ïðåäëîæåíèÿ ñ ïîä÷èíèòåëüíûì ñîþçîì êîíúþíêòèâ íå îáÿçàòåëåí, õîòÿ,
êàê ïðàâèëî, îí âñå-ðàâíî óïîòðåáëÿåòñÿ, íàïðèìåð:

Der Hirt, ein freundlicher blonder junger Mensch, sagte mir:
der große Berg, an dessen Fuß ich stände, sei der alte weltberühmte
Brocken.

(Heine „Die Harzreise“).

Ïàñòóõ, ïðèâåòëèâûé ìîëîäîé áëîíäèí, ñêàçàë ìíå, ÷òî áîëüøàÿ ãîðà,
ó ïîäíîæèÿ êîòîðîé ÿ ñòîþ, ýòî ñòàðûé âñåìèðíîèçâåñòíûé
Áðîêåí.

(Ãåéíå �Ïóòåøåñòâèå â Ãàðö�)

Êîñâåííàÿ ðå÷ü ìîæåò ìîæåò áûòü ïðåäñòàâëåíà â âèäå îïðåäåëèòåëüíûõ
ïðèäàòî÷íûõ ïðåäëîæåíèé, îáû÷íî áåññîþçíûõ, íàïðèìåð:

Die Gewißheit, bald komme die Verstärkung, verlieh ihnen neue Kräfte.
Óâåðåííîñòü â òîì, ÷òî ñêîðî ïðèäåò ïîäêðåïëåíèå, ïðèäàâàëî
èì íîâûå ñèëû.

Êîñâåííàÿ ðå÷ü ìîæåò ÿâëÿòüñÿ è ñàìîñòîÿòåëüíûì ïðåäëîæåíèåì; â
ýòîì ñëó÷àå êîíúþíêòèâ òàêæå îáÿçàòåëåí, íàïðèìåð:

Franz fragte ihn, ob er mal ein paar Photographien vom Ferienlager sehen
wollte. Er, Georg, sei auch dabei. Natürlich wollte Georg gern solche
Photographien ansehen...

Ôðàíö ñïðîñèë åãî, íå õî÷åò ëè îí ïîñìîòðåòü íåñêîëüêî
ôîòîãðàôèé î ëàãåðå îòäûõà. Îí, Ãåîðã, òàì òîæå åñòü. Êîíå÷íî,
Ãåîðã õîòåë áû îõîòíî ïîñìîòðåòü ýòè ôîòîãðàôèè.
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Die Aufgaben zu Artikel 2

Grammatische Übungen

Übung 1.  Machen Sie die Sätze anders. Gebrauchen Sie dabei den Konjunktiv.

Muster: Er sagt, daß er die Aufgabe schon heute machen wird.
Er sagt, er werde die Aufgabe schon heute machen.

– Sie sagt, daß sie ihre Freundin schon heute besuchen wird.

__________________________________________________________________
– Man spricht davon, daß jetzt die Waren teuer sind.

__________________________________________________________________
– Heinz sagt, daß sein Wagen nicht in Ordnung ist.

__________________________________________________________________
– Unsere Freunde versprechen, daß sie uns helfen werden.

__________________________________________________________________
– Immo schreibt, daß seine Frau krank ist.

__________________________________________________________________
– Ich denke, daß Ulrike schon zu Hause ist.

__________________________________________________________________
– Man ist der Meinung, daß das Haus hier gebaut werden muß.

__________________________________________________________________
– Anna hofft, daß ihre Mutter schon gesund ist.

__________________________________________________________________
– Heinrich wünscht, daß sein Urlaub im August sein wird.

__________________________________________________________________
– Gisela zweifelt, daß ihr Bruder mit Erfolg seine Prüfungen ablegen wird.

__________________________________________________________________
– Ich meine, daß es heute nicht leicht sein wird.

__________________________________________________________________
– Inge behauptet, daß sie bald einen neuen Wagen kaufen werden.

__________________________________________________________________

Übung 2. Übersetzen Sie aus dem Deutschen ins Russische.

– Fritz sagte damals, er sei zu Hause gewesen.

__________________________________________________________________
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– Ich dachte, wir würden schon Anfang September eine Wohnung bekommen
können.

__________________________________________________________________
– Wir hofften, das Wetter würde besser sein.

__________________________________________________________________
– Er denkt, sein Freund sei mit dem Resultat zufrieden.

__________________________________________________________________
– Sie sagt, sie werde schon heute ihre Freundin besuchen können.

__________________________________________________________________
– Herbert schreibt, sein Vater sei nicht gesund.

__________________________________________________________________
– Lotta glaubt, sie habe alles richtig gemacht.

__________________________________________________________________
– Wir zweifeln nicht, unser Freund habe alle Prüfungen gut überstanden.

__________________________________________________________________
– Er schrieb, man müsse auf den Besuch der Eltern warten.

__________________________________________________________________
– Man sagt, es sei schon spät, und es sei schon Zeit nach Hause zu gehen.

__________________________________________________________________
– Konstanze vermutete, ihr Vater sei schon in Berlin, er werde bald zu Hause

sein.

__________________________________________________________________

Übung 3. Übersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche. Gebrauchen
Sie dabei den Konjunktiv.

– ß íàäåþñü, ÷òî ìû ñêîðî âñòðåòèìñÿ?

__________________________________________________________________
– Ìû âåðèì, ÷òî îí íàâåñòèò íàñ ñíîâà â áóäóùåì ãîäó.

__________________________________________________________________
– Õàííåëîðà ñêàçàëà, ÷òî åå ìàøèíà â ïîðÿäêå.

__________________________________________________________________
– Îí îáåùàë, ÷òî çàâòðà íàì ïîçâîíèò.

__________________________________________________________________
– Êóðò óòâåðæäàåò, ÷òî Õîôìàí ïðèãëàñèë åãî â÷åðà â ãîñòè.

__________________________________________________________________
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– Àííà ãîâîðèò, ÷òî íàäî ïîïðîñèòü Çèãôðèäà íàì ïîìî÷ü.

__________________________________________________________________
– Ëþäè äóìàþò, ÷òî ñêîðî áóäåò ëó÷øå.

__________________________________________________________________
– Îí íàäååòñÿ, ÷òî ìû ñêîðî ïîëó÷èì âîçìîæíîñòü ïîåõàòü â Áåðëèí.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
– Ãîâîðÿò, ÷òî åãî áðàò èçó÷àåò èíîñòðàííûå ÿçûêè.

__________________________________________________________________
– Îíè ñêàçàëè, ÷òî ïîåçäêà áûëà èíòåðåñíîé.

__________________________________________________________________
– Ýììà çàÿâèëà, ÷òî îíà õî÷åò ïîëó÷èòü ñâîè äåíüãè.

__________________________________________________________________
– Ãîâîðÿò, ÷òî îíà ìîæåò ïðèåõàòü â âîñêðåñåíüå.

__________________________________________________________________

Übung 4. Óïîòðåáèòå êîíúþíêòèâ â êîñâåííîé ðå÷è.

Muster: Meine Freundin glaubt, alle Männer sind schlecht.
Meine Freundin glaubt, alle Männer seien schlecht.

a) Ich habe gehört, Inge hat einen neuen Freund.

    ____________________________________________________________

b) Peter hofft, seine Freundin will ihn bald heiraten.

    ____________________________________________________________

c) Helga hat erzählt, sie hat eine neue Wohnung gefunden.

    ____________________________________________________________

d) Frank hat gesagt, er will heute abend eine Kollegin besuchen.

    ____________________________________________________________

e) Ich meine, man soll viel mit seinen Kindern spielen.

    _____________________________________________________________

f) Ich bin überzeugt, es ist besser wenn man jung heiratet.

    _____________________________________________________________
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Ïðîñëóøàéòå, ïðî÷èòàéòå è ïåðåâåäèòå.

` Text 1: G. Keller. “Kleider machen Leute”

“Es dauerte jedoch eine kleine Weile, bis Nettchen den Vater hieß, sie auf
ihrem Zimmer zu besuchen und dort allein mit ihr zu sprechen. Auch sagte man,
sie habe bereits den besten Rechtsanwalt der Stadt rufen lassen, welcher im
Laufe des Vormittags erscheinen werde. Der Amtsrat ging etwas schweren Herzens
zu seiner Tochter hinauf, überlegend, auf welche Weise er das desperate Kind
am besten aus der Verirrung zurückführe.

...Nettchen dankte ihrem Vater mit Rührung für alle ihr bewiesene Liebe und
Güte und erklärte sodann in bestimmten Sätzen: erstens, sie wolle nach dem
Vorgefallenen nicht mehr in Goldach leben, wenigstens nicht die nächsten Jahre;
zweitens wünsche sie ihr bedeutendes mütterliches Erbe an sich zu nehmen,
welches der Vater ja schon lange für den Fall ihrer Verheiratung bereitgehalten;
drittens wolle sie den Wenzel Strapinski heiraten, woran vor allem nichts zu ändern
sei; viertens wolle sie mit ihm in Seldwyla wohnen und ihm da ein tüchtiges
Geschäft gründen helfen, und fünftes und letztens, werde alles gut werden; denn
sie habe sich überzeugt, daß er ein guter Mensch sei und sie glücklich machen
werde.

Der Amtsrat begann seine Arbeit mit der Erinnerung, daß Nettchen ja wisse,
wie sehr er schon gewünscht habe, ihr Vermögen zur Begründung ihres wahren
Glückes in ihre Hände legen zu können...”

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Ïîæàëóéñòà, ïðîñëóøàéòå, ïåðåâåäèòå, íàéäèòå ïðåäëîæåíèÿ ñ
êîíúþíêòèâîì è ìîäàëüíûìè ãëàãîëàìè

` Text 2 : Aus dem Buch von Adam “Der schwere Entschluß”

“Unter anderen lernte ich einen Offizier kennen. Ich wollte vor allem von ihm
wissen, wie der Untergang der 6. Armee bei Stalingrad auf das deutsche Volk
gewirkt hatte.

“Offiziell seid ihr alle tot. Hitler selbst hat das des öfteren ausgesprochen.
Anfang Februar vorigen Jahres war drei Tage allgemeine Volkstrauer. Der
Reichssender strahlte den Bericht eines deutschen Fliegers aus, der in letzter
Stunde über Stalingrad gewesen sein soll. Er will beobachtet haben, wie das
Kaufhaus, in dessen Keller Paulus mit dem Armeestab saß, in die Luft geflogen
sei. Eine weithin sichtbare Detonationswolke habe den Himmel verdunkelt. In
illustrierten Zeitungen erschienen Zeichnungen, die Paulus und einige
Stabsoffiziere, inmitten von Gefallenen, aus Maschinenpistolen schießend im
Kampf bis zur letzten Patrone zeigten.Eure Häupter wurden in vielen Reden,
Presseberichten, Radiosendungen mit einem Glorienschein umgeben. Wir alle
hatten den Willen, euren Tod zu rächen”.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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Ïðîñëóøàéòå, ïðî÷èòàéòå è ïåðåâåäèòå.

` Text 3: Den Rhein hinunter

“Vater Rhein” – so wird dieser große und schöne Strom im Volke genannt.
Der Rhein entspringt in den Schweizer Alpen und mündet auf holländischem

Boden in die Nordsee. So bildet er die historische Wasserstraße zwischen Süden
und Norden. Auf der Strecke von Basel bis Karlsruhe ist er Grenzstrom der BRD
und Frankreichs.

In Worms spielt zum Teil die Handlung des größten deutschen Volksepos, des
Nibelungenliedes. Heute ist Worms ein Industriezentrum, in dem Maschinen,
Leder, Textilien, Chemikalien und andere Produkte hergestellt werden.

Die Stadt Mainz ist mehr als 1000 Jahre alt. Sie ist vor allem als die Stadt
bekannt, in der Gutenberg 1440 das erste Buch gedruckt hat. Mainz hat einem
berühmten alten Dom, einen mächtigen Bau in romanischem Stil.

Weiter nach Norden geht unsere Reise jetzt den Mittelrhein hinunter bis Bonn.
Das ist der “romantische Rhein” mit seinen Liedern und Sagen, mit seinen
hübschen Städten und Dörfern.

Die Städtchen am Flußufer sind fast alle sehr alt. Oft stammen sie noch aus
der Zeit der Römer. Von den Felsenhöhen grüßen vieltürmige Schlösser und
mächtige Ruinen. Jeder Fels hat hier seine Sage, jedes Schloß seine Geschichte.

Nach einigen Biegungen des Rheins erhebt sich mitten aus dem Strom eine
Felsenwand von etwa 150 Meter Höhe. Das ist der berühmte Loreleifels, den
Heinrich Heine in klangvollen Strophen besungen hat.

Und weiter wird der Rhein zu einem mächtigen Strom, weil große Nebenflüsse
wie der Neckar, der Main, die Nahe und die Mosel sich mit ihm vereint haben.

Weiter am linken Ufer liegt die Stadt Bonn, in der 1770 der große Komponist
Ludwig van Beethoven geboren wurde. Am rechten Flußufer liegen die größten
Industriegebiete des Landes.

Die größte und bekannteste Stadt dieser ganzen Gegend ist Köln, das schon
fast 2000 Jahre alt ist. In der Stadt gibt es viele Sehenswürdigkeiten, darunter
den berühmten Kölner Dom, ein Wunderwerk gotischer Architektur, dessen Bau
1248 begonnen und erst 1880 vollendet wurde.

Weiter kommt die größte Stadt des Bergischen Landes, Wuppertal. Unter
diesem Namen versteht man heute die beiden Städte Elberfeld und Barmen, die
mit der Zeit so eng zusammengewachsen sind, daß sie jetzt eine große
Industriestadt bilden.

Dann kommt das Ruhrgebiet. Die Städte stehen hier so dicht beisammen, daß
die Grenzen zwischen ihnen fast nicht bemerkbar sind. So kann man z. B. von
Essen nach Mühlheim mit der Straßenbahn fahren.

Die Hauptstadt des Ruhrgebietes ist Düsseldorf. Diese Stadt ist bekannt durch
mehrere Industriezweige: Eisen und Stahl, Glas und Optik, Baustoffe und
Radiogeräte.
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In Düsseldorf wurde der große deutsche Dichter Heinrich Heine geboren.
Dann sind wir an der holländischen Grenze.

Wortschatzerweiterung

der Strom (es,-e) –  ðåêà, ïîòîê, òå÷åíèå
das Nibelungenlied –  �Ïåñíü î Íèáåëóíãàõ� (íàðîäíûé ýïîñ

    ñðåäíåâåêîâüÿ)
der Römer (s,-) –  ðèìëÿíèí
der Fels (ens, -en) –  ñêàëà
die Biegung (-, en) –  èçãèá, ïîâîðîò, èçâèëèíà
zusammenwachsen (u, a) –  ñðàñòàòüñÿ
der Industriezweig (es, - e) –  îòðàñëü ïðîìûøëåííîñòè
bemerkbar –  çàìåòíûé
der Baustoff (es, -e) –  ñòðîèòåëüíûé ìàòåðèàë

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Ïðî÷èòàéòå, ïðîñëóøàéòå è ïåðåâåäèòå!

` Text 4: Berufe: Wunsch und Wirklichkeit

Was möchten Sie werden?

Im Jahre 19... wurden Schulabgänger in der Bundesrepublik Deutschland
nach ihren Berufswünschen gefragt.

Hier ist die “Hit-Liste”.

a) Jungen

5,9 % wollten Kraftfahrzeugmechaniker werden.
5,5 % wollten im Büro arbeiten.
5,3 % wollten Elektroinstallateur werden.
3,8 % wollten eine Lehre als Schlosser machen.
2,5 % wollten Lehrer werden.

b) Mädchen

5,6 % wollten Kindergärtnerin werden.
4,2 % wollten als Krankenschwester arbeiten.
4,2 % wollten eine Lehre als Friseuse machen.
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2,1 % wollten Lehrerin werden.
1,6 % wollten Bankangestellte werden.

Die Jungen nannten außerdem sehr häufig den Beruf des Rundfunk- und
Fernsehmechanikers, und über 14.000 Mädchen wollten Sprechstundenhilfe bei
einem Arzt werden.

Wortschatzerweiterung

Schulabgänger   –   çàêàí÷èâàþùèé øêîëó, âûïóñêíèê
Kraftfahrzeugmechaniker   –   àâòîìåõàíèê
Elektroinstallator   –   ýëåêòðîìåõàíèê
Schlosser   –   ñëåñàðü
Sprechstundenhilfe   –   ïîìîùíèê âðà÷à, àññèñòåíò, ìåäñåñòðà

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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*  *  *

Einige gute Ratschläge, wenn Sie sich um eine Stelle bewerben :

1. Schicken Sie nie Ihre Originalzeugnisse, sondern immer nur Fotokopien.

2. Bitten Sie um ein persönliches Gespräch.

3. Lassen Sie sich ganz genau sagen, um was für eine Stelle es sich handelt.

4. Versuchen Sie herauszufinden, ob die anderen Mitarbeiter der Firma
zufrieden sind.

5. Lassen Sie sich Ihren Arbeitsplatz zeigen.

6. Entscheiden Sie sich nicht sofort.

7. Versuchen Sie, mit dem Geschäftsführer selbst zu sprechen.

8. Versuchen Sie herauszufinden, ob die Kunden mit der Firma zufrieden
sind.

Wortschatzerweiterung

schicken (te,t) –   ïîñûëàòü
versuchen (te,t) –   ïûòàòüñÿ
entscheiden (ie,ie) –   ðåøàòü
sofort –   íåìåäëåííî, òîò÷àñ
herausfinden (a,n) –   îáíàðóæèâàòü, âûÿâëÿòü
das Zeugnis (ses,-se) –   ñâèäåòåëüñòâî, ñïðàâêà, àòòåñòàò

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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Wiederholen Sie!

denken (a,a) an Ak. – äóìàòü î...
meinen (te,t) – èìåòü ìíåíèå
vermuten (te,t) – ïðåäïîëàãàòü
glauben (te,t) an Ak. – âåðèòü
zweifeln (te,t) an Ak. – ñîìíåâàòüñÿ
hoffen (te,t) auf Ak. – íàäåÿòüñÿ
wünschen (te,t) – æåëàòü
versprechen (a,o) – îáåùàòü
behaupten (te,t) – óòâåðæäàòü, çàâåðÿòü.

§ 3. Óïîòðåáëåíèå ïîä÷èíèòåëüíûõ ñîþçîâ
daß, weil, damit, um... zu

Ïîä÷èíèòåëüíûå ñîþçû ñîåäèíÿþò ïðèäàòî÷íûå ïðåäëîæåíèÿ ñ
ãëàâíûìè. Ïðè÷åì â çàâèñèìîñòè îò âèäà ïðèäàòî÷íîãî ïðåäëîæåíèÿ
óïîòðåáëÿþòñÿ è îïðåäåëåííûå ïîä÷èíèòåëüíûå ñîþçû.

Òàê, ñîþç daß óïîòðåáëÿåòñÿ â ñëîæíîïîä÷èíåííûõ ïðåäëîæåíèÿõ ñ
äîïîëíèòåëüíûìè ïðèäàòî÷íûìè, íàïðèìåð:

In der Deutschstunde erfuhren wir, daß Karl Marx einen großen Einfluß
auf Heines Schaffen ausgeübt hat.

Íà óðîêå íåìåöêîãî ÿçûêà ìû óçíàëè, ÷òî Êàðë Ìàðêñ îêàçàë
áîëüøîå âëèÿíèå íà òâîð÷åñòâî Ãåéíå.

Ñ ïîìîùüþ ñîþçà weil ê ãëàâíîìó ïðåäëîæåíèþ ïðèñîåäèíÿåòñÿ
ïðèäàòî÷íîå ïðè÷èíû, íàïðèìåð:

Ich konnte nicht kommen, weil ich viel zu tun hatte.
ß íå ñìîã ïðèéòè, ïîòîìó ÷òî ìíîãî ðàáîòàë.

Ñîþç damit óïîòðåáëÿåòñÿ â ñëîæíîïîä÷èíåííûõ ïðåäëîæåíèÿõ ñ
ïðèäàòî÷íûì öåëè, íàïðèìåð:

Man baut bei uns viele neue Häuser, damit jeder Bürger unseres Staates
eine Wohnung hat.

Ó íàñ ñòðîÿò ìíîãî íîâûõ äîìîâ, äëÿ òîãî ÷òîáû êàæäûé
ãðàæäàíèí íàøåãî ãîñóäàðñòâà èìåë õîðîøóþ êâàðòèðó.

Åñëè â ãëàâíîì ïðåäëîæåíèè è â ïðèäàòî÷íîì öåëè îäíî è òî æå
ïîäëåæàùåå, òî âìåñòî ïðèäàòî÷íîãî ïðåäëîæåíèÿ öåëè óïîòðåáëÿåòñÿ
èíôèíèòèâíûé îáîðîò ñ um... zu.

Wir brauchen einen Saal, um dort zu turnen (âìåñòå: damit wir dort turnen).
Íàì íóæåí çàë, äëÿ òîãî ÷òîáû çàíèìàòüñÿ ôèçêóëüòóðîé.
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Die Aufgaben zu Artikel 3

Grammatische Übungen

Übung 1. Bilden Sie Sätze mit um...zu oder damit.

Muster: Warum ist Carlo Gottini nach Deutschland gekommen?

a) Er will hier arbeiten.
    Er ist nach Deutschland gekommen, um hier zu arbeiten.

b) Seine Kinder sollen bessere Berufschancen haben.
    Er ist nach Deutschland gekommen, damit seine Kinder
    bessere Berufschancen haben.

a) Er will mehr Geld verdienen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

b) Er möchte später in Italien eine Autowerkstatt kaufen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

c) Seine Kinder sollen Deutsch lernen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

d) Seine Frau muß nicht mehr arbeiten.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

e) Er möchte in seinem Beruf später mehr Chancen haben.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

f) Seine Familie soll besser leben.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

g) Er wollte eine eigene Wohnung haben.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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Übung 2. Ergänzen Sie daß, weil, damit, um...zu, oder zu (bei zu bleibt eine
Lücke frei).

Immer mehr Deutsche kommen in die ausländischen Konsulate, __________

sie auswandern wollen. Manche haben Angst, __________ arbeitslos __________

werden, andere wollen ins Ausland gehen, __________ ihre Familien dort freier

leben könnten. Die meisten hoffen __________ in ihrem Traumland reich

__________ werden. Aber viele vergessen, __________ auch andere Länder

wirtschaftliche Probleme haben. __________ zum Beispiel nach Australien

auswandern __________ können, muß man einen Beruf haben, der dort

gebraucht wird. Auch in anderen Ländern ist es schwer, __________ eine

Arbeitserlaubnis __________ bekommen. Man sollte sich also vorher genau

informieren. Man muß auch ein bißchen Geld gespart haben, __________ man

in der ersten Zeit im fremden Land leben kann. Man kann nicht sicher sein

__________ sofort eine Stelle __________ finden. Manche Auswanderer kommen

enttäuscht zurück. Dieter Westphal zum Beispiel ist seit ein paar Monaten wieder

in Deutschland. Er sagt: “Ich bin nach Kanada gegangen; __________ mehr

Geld __________ verdienen. Das Leben dort ist nicht leicht. Ich hatte keine Lust

mehr, _________ 60 Stunden __________ arbeiten, __________ 580 Dollar

__________ verdienen. Erst jetzt weiß ich, __________ es den Deutschen

eigentlich gut geht”.

Übung 3.  Übersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

1. Êóäà îí ñåãîäíÿ ïîåõàë?

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

2. Ñêîëüêî áàãàæà òû ìîæåøü âçÿòü ñ ñîáîé?

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

3. Âûñòóïàþùèé îðàòîð ðàññêàçàë î íîâûõ ïðîáëåìàõ.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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4. Îíà ïðåäëàãàåò íàì ïîãîâîðèòü îá ýòîì çàâòðà.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

5. Êàê òû äóìàåøü, áóäåò çàâòðà äîæäü?

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

6. Ìîé äðóã ïîçâîíèë ìíå è ðàññêàçàë î òîì, ÷òî îí çàâòðà õî÷åò äåëàòü.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

7. Òû çíàåøü î òîì, ÷òî çàâòðà ó òåáÿ áóäóò ãîñòè?

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

8. Âî âðåìÿ ïîåçäêè ìû ïîñåòèëè Äðåçäåí.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

9. Ìû ìíîãî ñëûøàëè î Äðåçäåíñêîé ãàëåðåå. Íàì ïðåäëîæèëè ïîñåòèòü
åå. Ìû íè÷åãî íå èìåëè ïðîòèâ.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Übung 4. Übersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

� Âåðíåð óòâåðæäàåò, ÷òî åñëè áû ó íåãî áûëî áîëüøå äåíåã, îí áû
êóïèë ýòó ìàøèíó.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

� ß áû ïðåäëîæèë òåáå ýòîò ïðîåêò, íî ãîâîðÿò, ÷òî íàä íèì óæå êòî-òî
ðàáîòàåò.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

� Åñëè áû íå øåë äîæäü, ìû ìîãëè áû ñåãîäíÿ îñìîòðåòü îáúåêò.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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� Âñå ìåñòà óæå áûëè çàíÿòû. Âñå áûëî áû õîðîøî, åñëè áû ìû íå
îïîçäàëè.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

� Åñëè áû òû ïîçâîíèë ìíå, ÿ ìîã áû òåáÿ íàâåñòèòü, è ìû ìîãëè áû
îáî âñåì ïîãîâîðèòü.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

� Îíè áû ïîïðîñèëè òåáÿ ïîìî÷ü èì.

__________________________________________________________________

� Åñëè áû îí áûë èíæåíåðîì, îí ìîã áû ðàáîòàòü íà íàøåì
ïðåäïðèÿòèè.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

� Êîìíàòà áûëà áû ñâåòëîé, åñëè áû íå äåðåâî, êîòîðîå ñòîèò ïåðåä
îêíîì.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

� Ãîâîðÿò, ÷òî îí óñïåøíî ñäàë ýêçàìåíû.

__________________________________________________________________

� Îíà ñêàçàëà, ÷òî åå î÷êè ëåæàò íà ñòîëå.

__________________________________________________________________

� Îíè íàäåÿëèñü, ÷òî Êóðò ñêîðî ñìîæåò ïðèåõàòü.

__________________________________________________________________

Ïðî÷èòàéòå, ïðîñëóøàéòå è ïåðåâåäèòå!

` Text 1: Fräulein Heim telefoniert

– Können Sie bitte für morgen mittag, zwölf Uhr, einen Tisch für zwei Personen
reservieren?

– Ja, für wen, bitte?
– Für Herrn Fuchs.
– In Ordnung.
– Vielen Dank. Auf Wiederhören.
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Dann ruft sie die Werkstatt an.
– Autohaus Neureuther, guten Tag.
– Hier Firma Fuchs. Ich möchte einen Wagen zur Reparatur anmelden.
– Ich verbinde Sie mit der Werkstatt. Augenblick, Herr Meier spricht gerade.
– Hier Meier!
– Guten Tag, Herr Meier. Hier Heim. Herr Meier, unser Wagen hat ein Panne.

Er steht am Hauptbahnhof. Können Sie jemanden hinschicken?
– Was fehlt denn?
– Das weiß ich nicht. Ich glaube, Sie müssen ihn abschleppen.
– Augenblick, ich muß erst nachsehen. Ich glaube im Moment ist niemand

frei. Wir haben heute sehr viel Arbeit. Bleiben Sie bitte am Apparat, Fräulein
Heim, können wir den Wagen nicht morgen holen?

– Nein, das geht nicht. Herr Fuchs braucht ihn spätestens morgen mittag.
– Na gut, dann muß ich ihn heute nachmittag abschleppen.
– Noch etwas, Herr Meier. Können Sie auch gleich Kundendienst machen?
– Augenblick, ich muß noch einmal nachsehen. – Bis wann braucht Ihr Chef

den Wagen wieder?
– Bis morgen mittag.
– Also, versprechen kann ich das nicht. Können Sie mich heute vor fünf Uhr

noch einmal anrufen?
– Ja, ist gut.
– Dann brauche ich nur noch den Autoschlüssel. Können Sie ihn herbringen?
– Oh ja, den Schlüssel habe ich nicht. Den hat Herr Fuchs.
– Das ist schlecht. Dann kann ich nichts machen. Dann muß Ihr Chef eben

morgen zu Fuß gehen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Ïðî÷èòàéòå, ïðîñëóøàéòå è ïåðåâåäèòå!

` Text 2: Die Artikel des Grundgesetzes (êîíñòèòóöèè)
für die Bundesrepublik Deutschland

Artikel 1

(1) Die Würde des Menschen ist unantastbar. Sie zu achten und zu schützen
ist Verpflichtung aller staatlichen Gewalt.

Artikel 3

(1) Alle Menschen sind vor dem Gesetz gleich.

(2) Männer und Frauen sind gleichbereichtigt.

(3) Niemand darf wegen seines Geschlechtes, seiner Abstammung, seiner
Rasse, seiner Sprache, seiner Heimat und Herkunft, seines Glaubens,
seiner religiösen oder politischen Anschauungen benachteiligt oder
bevorzugt werden.
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Artikel 12a

(1) Männer können vom vollendeten achtzehnten Lebensjahr an zum Dienst in
den Streitkräften, im Bundesgrenzschutz oder in einem Zivilschutzverband
verpflichtet werden.

Artikel 13

(1) Die Wohnung ist unverletzlich.

(2) Durchsuchungen dürfen nur durch den Richter, bei Gefahr im Verzuge
auch durch die in den Gesetzen vorgesehenen anderen Organe angeordnet
und nur in der dort vorgeschriebenen Form durchgeführt werden.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Finden Sie ähnliche Sprichwörter im Russischen.

Wer zuletzt lacht, lacht am besten.
Der Mensch denkt und Gott lenkt.
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LEKTION 24 ÓÐÎÊ 24

§1. Óñòóïèòåëüíûå ïðèäàòî÷íûå ïðåäëîæåíèÿ
(Konzessivsätze )

Óñòóïèòåëüíîå ïðèäàòî÷íîå ïðåäëîæåíèå óêàçûâàåò íà êàêîå-ëèáî
ïðåïÿòñòâèå äëÿ âûïîëíåíèÿ äåéñòâèÿ ãëàâíîãî ïðåäëîæåíèÿ, êîòîðîå,
îäíàêî, óñòðàíÿåòñÿ èëè ïðåîäîëåâàåòñÿ.

Ïðèäàòî÷íûå óñòóïèòåëüíûå ïðåäëîæåíèÿ îòâå÷àþò íà âîïðîñû wessen
ungeachtet? (íåâçèðàÿ íà ÷òî?) trotz welchem Umstand? (íåñìîòðÿ íà êàêîå
îáñòîÿòåëüñòâî?) (âîïðåêè êàêîìó îáñòîÿòåëüñòâó ñîâåðøàåòñÿ äåéñòâèå
ãëàâíîãî ïðåäëîæåíèÿ).

Ýòè ïðåäëîæåíèÿ ââîäÿòñÿ ñîþçàìè obwohl, obgleich, trotzdem, obzwar,
obschon, wiewohl, wenngleich, ñî÷åòàíèÿìè îòíîñèòåëüíûõ ìåñòîèìåíèé è
íàðå÷èé ñ auch, èíîãäà ñ sehr è íàçûâàþòñÿ îòíîñèòåëüíûìè
ïðåäëîæåíèÿìè –– relative Konzessivsätze:

Obwohl es schon spät war, war es noch hell.
Õîòÿ áûëî óæå ïîçäíî, áûëî åùå ñâåòëî.

Åñëè îòíîñèòåëüíîå ïðåäëîæåíèå ñòîèò íà ïåðâîì ìåñòå, òî â ãëàâíîì
ïðåäëîæåíèè ñîõðàíÿåòñÿ ïðÿìîé ïîðÿäîê ñëîâ.

Â áåññîþçíûõ ïðèäàòî÷íûõ óñòóïèòåëüíûõ ïðåäëîæåíèÿõ íà ïåðâîì
ìåñòå ñòîèò ñïðÿãàåìûé ãëàãîë.

Bleibt er auch da, er kann uns nicht helfen.
Åñëè îí è îñòàíåòñÿ çäåñü, îí íå ñìîæåò íàì ïîìî÷ü.

Îòíîñèòåëüíûì óñòóïèòåëüíûì ïðåäëîæåíèÿì ñîîòâåòñòâóþò â ðóññêîì
ÿçûêå óñòóïèòåëüíûå ïðåäëîæåíèÿ ñ îòðèöàíèåì íè : ÷òî (áû) íè, êàê
(áû) íè, ãäå (áû) íè è ò.ä., íàïðèìåð:

Sie stand, so krank sie war, auf.
Êàê íè áûëà îíà áîëüíà, îíà âñå æå âñòàëà.

Èíîãäà ýòè ïðåäëîæåíèÿ ïåðåâîäÿòñÿ íà ðóññêèé ÿçûê ãëàãîëîì ñ
÷àñòèöåé ëè, íàïðèìåð :

Sei es kalt oder warm, wir unternehmen diesen Sonntag den Ausflug.

Áóäåò ëè õîëîäíî èëè òåïëî, ìû ñîâåðøèì â ýòî âîñêðåñåíüå
íàøó ýêñêóðñèþ.

Die Aufgabe zu Artikel 1

Grammatische Übungen

Übung 1. Übersetzen Sie folgende Sätze ins Russische. Beachten Sie die
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Konjunktionen bei den Konzessivsätzen.

1. Obgleich sie sich gut vorbereitet hatte, konnte sie nicht alle Sätze richtig
übersetzen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

2. Obwohl alle Prüfungen schon zu Ende sind, bleibt mein Freund noch in
Moskau.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

3. Der Sportler hat das Spiel nicht gewonnen, obwohl er ziemlich gut in Form
war.

__________________________________________________________________

4. Obgleich die Bedingungen nicht besonders günstig waren, schloß die Firma
doch den Vertrag ab.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

5. Ich konnte meinen Freund sofort sehen, obwohl es im Vorraum schon viele
Gäste gab.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

6. Er wird das Buch kaufen, koste es, was es wolle.

__________________________________________________________________

7. Der Berg sei auch noch so hoch, wir ersteigen ihn.

__________________________________________________________________

8. Wie man das Spielzeug werfe, es fällt immer auf die Beine.

__________________________________________________________________

Übung 2. Übersetzen Sie folgende Sätze ins Russische, ersetzen Sie diese
durch Satzgefüge mit Konzessivsätzen.

1. Er hat gestern viel gearbeitet, aber er ist heute wieder munter.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

2. Sie fühlt sich zwar nicht wohl, aber sie kommt trotzdem.
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__________________________________________________________________

3. Ich habe zwar keine Eintrittskarte, aber ich möchte doch ins Konzert gehen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

4. Er hat lange in Frankreich gelebt, aber er kann trotzdem nicht fließend
Französisch sprechen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

5. Ungeachtet dessen, daß er ziemlich spät war, machten wir uns auf den
Weg.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

6. Unser Lektor unterzieht uns jedes Mal einer kleinen schriftlichen Prüfung,
aber heute hat er das Programm der Stunde geändert.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

7. Ich fragte zwar alle, aber niemand wußte Bescheid.

__________________________________________________________________

8. Das hätte gerade noch gefehlt!

__________________________________________________________________

Übung 3. Übersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

1. Íåñìîòðÿ íà òî, ÷òî áûëî õîëîäíî, îíè ïîøëè ãóëÿòü.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

2. Îí óæå õîðîøî ãîâîðèò ïî-íåìåöêè, õîòÿ îí ó÷èòñÿ â èíñòèòóòå òîëüêî
äâà ãîäà.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

3. Ñêîëüêî áû êíèãà íè ñòîèëà, ÿ åå êóïëþ.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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4. Õîòÿ áûëî óæå ïîçäíî, áûëî åùå äîâîëüíî ñâåòëî.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

5. Åñëè îíà è ïðèåäåò, îíà íå ñìîæåò íàì ïîìî÷ü.

__________________________________________________________________

6. Õîòÿ îí è çàêîí÷èë èíñòèòóò, îí íå ñìîæåò ðåøèòü ýòó çàäà÷ó.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

7. Íåñìîòðÿ íà òðóäíîñòè, ìû çàêîí÷èëè ðàáîòó ñâîåâðåìåííî.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

8. Õîòÿ áûëî õîëîäíî, ìû ïîøëè ãóëÿòü.

__________________________________________________________________

Übung 4 . Setzen Sie ein :

a) denn, weil oder deshalb __________
b) Präpositionen ...................

1. Hans will nicht mehr............... seiner Kollegin sprechen, __________ sie

sich nicht............... die Blumen bedankt hat.

2. Inge arbeitet noch.............. ihrem Kleid für heute abend; __________

kann sie jetzt nicht.............. uns Kaffee trinken.

3. Diese Kinder sind immer schmutzig, __________ die Mutter sich zu

wenig............... sie kümmert.

4. Der Kaufmann verabschiedet sich............... seinen Kollegen, __________

er macht eine Reise............... Frankreich und............... die Schweiz.

5. Paul ist eine halbe Stunde zu spät gekommen; ___________ hat er

sich............... Lehrer entschuldigt.

6. Ich kann Ihnen das Zimmer nicht mehr anbieten, ___________ ich habe

es gestern............... einen Bekannten vermietet.

7. Hermann ist böse............... dich, ___________ du ihm nicht...............

seinen langen Brief geantwortet hast.
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8. Wir haben Erika............... diesem Tanzabend eingeladen, __________

sie immer so allein ist.

9. Anna konnte keine Arbeit finden; __________ ist sie............... ihren Eltern

geblieben.

10.Leider kann ich nicht............... euch............... Theater gehen, __________

ich habe mich schon............... heute abend............... meiner Freundin

Gisela verabredet.

Wortschatzerweiterung

sich bedanken – áëàãîäàðèòü
schmutzig – ãðÿçíûé
sich kümmern um – çàáîòèòüñÿ î êîì-òî (î ÷åì-òî).
sich verabschieden – ïðîùàòüñÿ ñ êåì-òî.
verabreden mit D. – äîãîâàðèâàòüñÿ, óñëàâëèâàòüñÿ,

íàçíà÷àòü ñâèäàíèå

Übung 5. Sagen Sie es anders

Muster: Peter möchte Zoodirektor werden, denn er mag Tiere.
Peter möchte Zoodirektor werden, weil er Tiere mag.
Weil Peter Tiere mag, möchte er Zoodirektor werden.

a) Cabi will Sportlerin werden, denn sie will eine Goldmedaille gewinnen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

b) Sabine will Fotomodell werden, denn sie mag schöne Kleider.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

c) Paul mag abends nicht früh ins Bett gehen. Deshalb möchte er Nachtwächter
werden.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

d) Sabine möchte viel Geld verdienen, deshalb will sie Fotomodell werden.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________



78
Ñîâðåìåííûé Ãóìàíèòàðíûé Óíèâåðñèòåò

e) Paul will Nachtwächter werden, denn er möchte nachts arbeiten.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

f) Julia will Dolmetscherin werden, denn dann kann sie oft ins Ausland fahren.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

g) Julia möchte gern viele Sprachen verstehen. Deshalb möchte sie
Dolmetscherin werden.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

h) Gabi will Sportlerin werden, denn sie ist die Schnellste in ihrer Klasse.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Übung 6. Âñòàâüòå ïîäõîäÿùèé ñîþç: sonst, trotzdem, dann, aber, denn,
deshalb, und.

a) Für Akademiker gibt es wenig Stellen, __________ haben viele Studenten
Zukunftsangst.

b) Die Studenten wissen das natürlich, __________ die meisten sind nicht
optimistisch.

c) Man muß einfach besser sein, __________ findest du bestimmt eine Stelle.

d) Du mußt zuerst Abitur machen, __________ kannst du nicht studieren.

e) Ihr macht das Studium keinen Spaß, __________ studiert sie weiter.

f) Sie hat viele Bewerbungen geschrieben, __________ sie hat keine Stelle
gefunden.

g) Sie lebt noch bei ihren Eltern, __________ eine Wohnung kann sie nicht
bezahlen.

h) Auch an der Uni muß man kämpfen, __________ hat man keine Chancen.

i) Wenn sie nicht bald eine Stelle findet, __________ möchte sie wieder
studieren.

j) Ihre Doktorarbeit war sehr gut, __________ hat sie noch keine Stelle
gefunden.



79
Ñîâðåìåííûé Ãóìàíèòàðíûé Óíèâåðñèòåò

Übung  7. Ersetzen Sie die Substantive mit den Adjektiven im Positiv durch die
Konstruktion mit dem Superlativ.

1. Das ist ein großes Werk unserer Zeit. (Das ist eins der größten...).

__________________________________________________________________
2. Das ist ein tiefer Fluß.

__________________________________________________________________
3. Das ist ein interessantes Buch.

__________________________________________________________________
4. Das war ein bedeutendes Ereignis.

__________________________________________________________________
5. Das ist eine lange Brücke.

__________________________________________________________________
6. Ich habe mir gestern ein gutes Kleid gekauft.

__________________________________________________________________
7. Puschkin ist ein berühmter Vertreter der Weltliteratur.

__________________________________________________________________
8. St. Petersburg ist eine schöne und große Stadt.

__________________________________________________________________
9. Er ist ein erfahrene Arzt.

__________________________________________________________________
10. Wir haben in diesem Jahr eine interessante Reise gemacht.

__________________________________________________________________

Übung  8. Übersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

1. Ì.Þ. Ëåðìîíòîâ � îäèí èç âåëè÷àéøèõ ïîýòîâ Ðîññèè.

__________________________________________________________________
2. Ýòî îäèí èç ñàìûõ áîëüøèõ äîìîâ â íàøåì ãîðîäå.

__________________________________________________________________
3. Çäåñü âèñèò îäíà èç ñàìûõ êðàñèâûõ êàðòèí ìóçåÿ.

__________________________________________________________________
4. Ìîñêâà îäèí èç ñàìûõ áîëüøèõ ãîðîäîâ.

__________________________________________________________________
5. Îí îäèí èç ëó÷øèõ ó÷åíèêîâ øêîëû.

__________________________________________________________________
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6. Îíà îäíà èç ëó÷øèõ ðàáîòíèö íàøåãî ïðåäïðèÿòèÿ.

__________________________________________________________________
7. Ýòî îäíà èç ñàìûõ èíòåðåñíûõ ðàáîò.

__________________________________________________________________
8. Îäíà èç òðóäíåéøèõ çàäà÷ áûëà óñïåøíî ðåøåíà.

__________________________________________________________________

Übung  9. Welches Fragewort paßt?

a) Wer/wohin/wo – kann ich eine Arbeitserlaubnis bekommen?
b) Womit/wieviel/was – kann ich im Ausland am meisten Geld verdienen?
c) Worauf/warum/womit – braucht man für die USA ein Visum?
d) Wer/woher/woran – kann mir bei der Reiseplanung helfen?
e) Wie/wer/was – finde ich im Ausland am schnellsten Freunde?
f) Was/wieviel/wie – Gepäck kann ich im Flugzeug mitnehmen?
g) Wann/wovon/wo – lasse ich meine Katze, wenn ich im Urlaub bin?
h) Wohin/woher/wofür – kann ich ohne Visum reisen?
i) Was/wer/woher – bekomme ich alle Informationen?
k) Wie/was/wo – muß ich machen, wenn ich im Ausland krank werde?

Lesen Sie und studieren Sie!

Er ist einer (Mask., Nom., Sing.) der besten Studenten (Gen. Pl.) unserer
Fakultät.
Îí îäèí èç ëó÷øèõ ñòóäåíòîâ íàøåãî ôàêóëüòåòà.

“Eugen Onegin” ist eine (Fem., Nom., Sing.) der schönsten Opern (Gen. Pl.)
von Tschaikowski.
�Åâãåíèé Îíåãèí� � îäíà èç ïðåêðàñíåéøèõ îïåð ×àéêîâñêîãî.

“Sixstinische Madonna” ist eines (Neutr., Nom., Sing.) der berühmtesten
Gemälde (Gen. Pl.) von Raffael.
�Ñèêñòèíñêàÿ ìàäîííà� � îäíà èç ñàìûõ çíàìåíèòûõ êàðòèí Ðàôàýëÿ.

§ 2. Óïîòðåáëåíèå ïðåäëîãîâ für, gegen, mit, über,
von, vor, zwischen

Ïðåäëîãè â íåìåöêîì ÿçûêå, òàê æå, êàê è â ðóññêîì, óïðàâëÿþò
îïðåäåëåííûìè ïàäåæàìè, ò.å. óïîòðåáëÿþòñÿ ñ ñóùåñòâèòåëüíûìè â
îïðåäåëåííîì ïàäåæå. Òàê, ïðåäëîãè über , vor  è zwischen  îòíîñÿòñÿ ê
ïðåäëîãàì, óïðàâëÿþùèì êàê äàòåëüíûì, òàê è âèíèòåëüíûì ïàäåæîì.
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íàä
î

über ÷åðåç
çà
áîëåå, ñâûøå

Das Bild hing über dem Klavier (D.)
Êàðòèíà âèñåëà íàä ðîÿëåì

Hänge das Bild über das Klavier!(Akk.)
Ïîâåñü êàðòèíó íàä ðîÿëåì!

ïåðåä
vor äî

îò

Vor dem Sanatorium(D.) befang sich eine kleine Wiese.
Ïåðåä ñàíàòîðèåì íàõîäèëñÿ íåáîëüøîé ëóã.

Stell die Bank vor das Blumenbeet (Akk)!
Ïîñòàâü ñêàìåéêó ïåðåä êëóìáîé.

zwischen – ìåæäó

Der Fernsehapparat stand zwischen dem Büchergestell und dem Bett (D.)
Òåëåâèçîð ñòîÿë ìåæäó ýòàæåðêîé è êðîâàòüþ.

Stell den Fernsehapparat zwischen das Büchergestell und das Bett (Akk.)
Ïîñòàâü òåëåâèçîð ìåæäó ýòàæåðêîé è êðîâàòüþ

Ïðåäëîãè für è gegen  óïðàâëÿþò âèíèòåëüíûì ïàäåæîì, íàïðèìåð:

äëÿ
çà

Das Zeltlager am Meer ist ein ausgezeichneter Erholungsort für unsere
Pioniere.
Ëàãåðü ñ ïàëàòêàìè íà áåðåãó ìîðÿ � ïðåêðàñíîå ìåñòî îòäûõà
äëÿ íàøèõ ïèîíåðîâ.

Wir kämpfen für den Aufbau der neuer Stadt.
Ìû áîðåìñÿ çà ïîñòðîåíèå íîâîãî ãîðîäà.

ïðîòèâ
îêîëî

Alle progressiven Menschen treten gegen die Krieg auf.
Âñå ïðîãðåññèâíûå ëþäè âûñòóïàþò ïðîòèâ âîéíû.

Er kam gegen zehn Uhr.
Îí ïðèøåë îêîëî 10 ÷àñîâ.

}

}

gegen

}

}

für
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Ïðåäëîãè mit è von  óïðàâëÿþò äàòåëüíûì ïàäåæîì, íàïðèìåð:
ñ
íà

Mit großem Vergnügen unternehmen wir Reisen durch unser Heimatland.

Ñ áîëüøèì óäîâîëüñòâèåì ìû ïóòåøåñòâóåì ïî íàøåé ðîäíîé
ñòðàíå.

Viele Moskauer fahren mit der Metro.
Ìíîãèå ìîñêâè÷è åçäÿò íà ìåòðî.

Ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî ïðè îáîçíà÷åíèè îðóäèÿ mit + ñóùåñòâèòåëüíîå
ïåðåâîäèòñÿ òâîðèòåëüíûì ïàäåæîì.

Früher schrieb man mit Gänsefedern, und jetzt schreibt man mit
Kugelschreibern.

Ðàíüøå ïèñàëè ãóñèíûìè ïåðüÿìè, à òåïåðü ïèøóò øàðèêîâûìè
ðó÷êàìè.

oò
ñ
î, îá

Diese Neuigkeit habe ich von unserem Chef erfahren.
Ýòó íîâîñòü ÿ óçíàë îò íàøåãî íà÷àëüíèêà.

Sie hahm ein Buch vom Bücherbrett und stellte es in den Schrank.
Îíà âçÿëà ñ ïîëêè êíèãó è ïîñòàâèëà åå â øêàô.

Er erzählte uns von seiner Reise nach Italien.
Îí ðàññêàçûâàë íàì î ñâîåì ïóòåøåñòâèè â Èòàëèþ.

Ïàññèâíàÿ êîíñòðóêöèÿ von + ñóùåñòâèòåëüíîå ñîîòâåòñòâóåò
òâîðèòåëüíîìó ïàäåæó.

Die ersten Modelle der Weltraumraketen wurden von russischen
Gelehrten konstruiert.

Ïåðâûå ìîäåëè êîñìè÷åñêèõ ðàêåò áûëè ñêîíñòðóèðîâàíû
ðóññêèìè ó÷åíûìè.

Â ñëó÷àÿõ îáîçíà÷åíèÿ ïðèíàäëåæíîñòè êîíñòðóêöèÿ von + ñóùåñòâèòåëü-
íîå ñîîòâåòñòâóåò ðîäèòåëüíîìó ïàäåæó.

In der zehnten Klasse lesen die Schüler die Werke von Willi Bredel und
Anna Seghers.

Â äåñÿòîì êëàññå ó÷åíèêè ÷èòàþò ïðîèçâåäåíèÿ Âèëëè Áðåäåëÿ è
Àííû Çåãåðñ.

}

von

}

mit
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Die Aufgaben zu Artikel 2

Grammatische Übungen

Übung 1.  Ergänzen Sie: für , gegen, mit , über , von , vor  oder zwischen .

a) Im Fernsehen hat es eine Diskussion __________ Umweltprobleme gegeben.

b) Deutschland hat einen Vertrag __________ Frankreich abgeschlossen.

c) Viele Menschen haben Angst __________ einem Krieg.

d) Der Präsident __________ Kamerun hat die Schweiz besucht.

e) 30.000 Bürger waren auf der Demonstration __________ die neuen
Steuergesetze.

f) Der Wirtschaftsminister hat den Vertrag __________ wirtschaftliche Kontakte
__________ Algerien unterschrieben.

g) Die Ausländer sind froh ___________ das neue Gesetz.

h) Der Unterschied __________ der CDU und CSU ist nicht groß.

i) Dieses Problem ist typisch __________ die deutsche Politik.

Wortschatzerweiterung

 die Umwelt – îêðóæàþùèé ìèð, ñðåäà
 einen Vertrag abschließen – çàêëþ÷àòü äîãîâîð
 das Steuergesetz (es, -e) – çàêîí î íàëîãîîáëîæåíèè
 der Unterschied (es, -e) – ðàçëè÷èå
 das Gepäck – áàãàæ

Übung 2. Sagen Sie es anders. Verwenden Sie die Präpositionen ohne, mit,
gegen, außer, für und wegen.

Muster: Das Auto fährt, aber es hat kein Licht.
Das Auto fährt ohne Licht.

a) Ich habe ein Päckchen bekommen. In dem Päckchen war ein Geschenk.

__________________________________________________________________

b) Wir hatten gestern keinen Strom. Der Grund war ein Gewitter.

__________________________________________________________________

c) Diese Kamera funktioniert mit Sonnenenergie. Sie braucht keine Batterie.

__________________________________________________________________
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d) Ich konnte gestern nicht zu dir kommen. Der Grund war das schlechte  Wetter.

__________________________________________________________________

e) Jeder in meiner Familie treibt Sport. Nur ich nicht.

__________________________________________________________________
f) Der Arzt hat mein Bein operiert. Ich hatte eine Verletzung am Bein.

__________________________________________________________________
g) Ich bin mit dem Streik nicht einverstanden.

__________________________________________________________________
h) Die Industriearbeiter haben demonstriert. Sie wollen mehr Lohn.

__________________________________________________________________
i) Man kann nicht nach Australien fahren, wenn man kein Visum hat.

__________________________________________________________________

Übung 3. Ïîñòàâüòå ïðàâèëüíûé íåîïðåäåëåííûé àðòèêëü â çàâèñèìîñòè
îò ïðåäëîãà.

 ein Streik eine Reise ein Haus    Probleme

für einen Streik

gegen

mit

ohne

wegen

außer

Übung 4.  Übersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

1. Êóäà îí ñåãîäíÿ ïîåõàë?

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

2. Ñêîëüêî áàãàæà òû ìîæåøü âçÿòü ñ ñîáîé?

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

3. Âûñòóïàþùèé îðàòîð ðàññêàçàë î íîâûõ ïðîáëåìàõ.

__________________________________________________________________
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__________________________________________________________________

4. Îíà ïðåäëàãàåò íàì ïîãîâîðèòü îá ýòîì çàâòðà.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

5. Êàê òû äóìàåøü, áóäåò çàâòðà äîæäü?

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

6. Ìîé äðóã ïîçâîíèë ìíå è ðàññêàçàë î òîì, ÷òî îí çàâòðà õî÷åò äåëàòü.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

7. Òû çíàåøü î òîì, ÷òî çàâòðà ó òåáÿ áóäóò ãîñòè?

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

8. Âî âðåìÿ ïîåçäêè ìû ïîñåòèëè Äðåçäåí.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

9. Ìû ìíîãî ñëûøàëè î Äðåçäåíñêîé ãàëåðåå. Íàì ïðåäëîæèëè ïîñåòèòü
åå. Ìû íè÷åãî íå èìåëè ïðîòèâ.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Ïðî÷èòàéòå, ïðîñëóøàéòå è ïåðåâåäèòå!

` Text 1. Über die Schweiz

Die Schweiz ist das Mutterland der Hoteltradition. Nicht nur im Luxushotel,
auch im kleinen Gasthof finden Sie immer internationale Hotelkultur: modernen
Komfort, ausgezeichnete Bedienung, gute Küche und solide Preise – nicht immer
billig, aber auch nicht zu teuer.

Die Schweizer Küche ist eine exzellente Mischung aus deutscher, französischer
und italienischer Tradition. Viele alte familiäre Gasthöfe tragen die schönen alten
Namen: “Sonne”, “Alte Post”, “Blaue Traube”, “Schwan”, “Glocke”. Und sie zeigen
ihren Namen auch mit kunstreichem Schild auf der Straße.

Eine besonders traditionsreiche Stadt ist das 1400 jährige Sankt Gallen,
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kulturelles Zentrum der Ostschweiz. St. Gallen ist eine typisch mittelalterliche
Stadt; in der autofreien Altstadt gibt es viele sehr schöne Plätze, Brunnen, Cafes
und kleine Restaurants – und überall Blumen.

Wortschatzerweiterung

der Gasthof (es, -#  e) – ãîñòèíèöà
die Bedienung (-, en) – îáñëóæèâàíèå
exzellent – âåëèêîëåïíûé, áëåñòÿùèé
die Mischung (-, en) – ñìåñü
die Traube (-, -n) – âèíîãðàä, ãðîçäü, êèñòü (âèíîãðàäà)
mittelalterlich – ñðåäíåâåêîâûé
der Brunnen (s, -) – ôîíòàí, êîëîäåö, èñòî÷íèê

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Ïðî÷èòàéòå, ïðîñëóøàéòå è ïåðåâåäèòå!

` Text 2: ein Dialog

Herr Pfeil: Ober!

Ober: Komme gleich.

Herr Pfeil: Mmm... Herr Ober!
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Ober: Bitte?

Herr Pfeil: Eine Tasse Kaffee und-

Matti: Limo.

Herr Pfeil: Eine Limonade. Haben Sie Kuchen?

Ober: Apfelkuchen, Zwetschgenkuchen, Schokoladetorte?

Matti: Einen Zwetschgenkuchen möchte ich.

Ober: Oder heiße Würstchen? Oder ein Schinkenbrot?

Matti: Klar! Ein Schinkenbrot!

Herr Pfeil: Also Matti, bitte, was möchtest du – den Kuchen oder das
Schinkenbrot?

Matti: Beides.

Herr Pfeil: Was??

Matti: Den Kuchen und das Schinkenbrot!

Herr Pfeil: O Gott! Also, Herr Ober, bringen Sie zwei Zwetschgenkuchen
und ein Schinkenbrot.

Ober: Bitte gern.

Wortschatzerweiterung

der Kuchen (s, -) – ïèðîæíîå
die Zwetsche – ñëèâà (øâåéö., þ.íåì., ðåéíñê.)
das Würstchen – ñîñèñêà, êîëáàñêà, ñàðäåëüêà
das Schinken – îêîðîê, âåò÷èíà

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Die Fragen zum Dialog

1. Welche Personen sprechen hier?
2. Was trinkt Herr Pfeil?
3. Was trinkt Matti?
4. Was ißt Herr Pfeil?

Ïðî÷èòàéòå, ïðîñëóøàéòå è ïåðåâåäèòå!

` Text 3: Im Wartezimmer des Zahnarztes
                    (Â ïðèåìíîé çóáíîãî âðà÷à)

Es ist noch früh am Morgen. Die Sprechstunde des Zahnarztes hat noch nicht
begonnen. Aber ich will der erste Patient sein, um die Zahnschmerzen möglichst
rasch loszuwerden. Sie haben mich die Nacht hindurch geplagt. Nun stehe ich
im Wartezimmer, und zu meiner Schande muß ich gestehen, daß ich Angst
habe.

Die Tür öffnet sich, und die Krankenschwester in einem weißen Kittel sagt:
“Der Nächste! Der Doktor läßt bitten”.

Kranker: Guten Tag! Äîáðûé äåíü!

Arzt: Guten Tag! Was fehlt Ihnen? Äîáðûé äåíü! ×òî âàñ áåñïîêîèò?

K.: Ich habe schreckliche Zahnschmerzen. Ó ìåíÿ óæàñíî áîëÿò çóáû!
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A.: Öffnen Sie, bitte, den Mund. Îòêðîéòå, ïîæàëóéñòà, ðîò.
Ja, dieser Zahn hier ist schlecht. Äà, ýòîò çóá ïëîõ.

K.: Wollen Sie ihn bohren? Âû õîòèòå åãî ñâåðëèòü?

A.: Nein, man muß ihn ziehen. Íó, åãî íóæíî óäàëèòü. À ýòîò çóá
Und diesen Zahn hier kann man ñëåäóåò çàïëîìáèðîâàòü. Íî
plombieren. Aber erst müssen Sie eine ñíà÷àëà âàì ñëåäóåò ñäåëàòü
Röntgenaufnahme machen lassen. ðåíòãåíîâñêèé ñíèìîê.

K.: Soll ich das noch heute machen? Ñäåëàòü ìíå åãî óæå ñåãîäíÿ?

A.: Wenn Sie wollen, bitte. Dann können Ïîæàëóéñòà, åñëè õîòèòå. Òîãäà
Sie wieder zu mir kommen. Und wir âû ñìîæåòå çàéòè êî ìíå îïÿòü.
werden das Weitere sehen. È ìû ïîñìîòðèì, ÷òî äåëàòü

äàëüøå

K.: Danke. Auf Wiedersehen! Ñïàñèáî. Äî ñâèäàíèÿ!

A.: Keine Ursache. Auf Wiedersehen. Íå ñòîèò. Äî ñâèäàíèÿ.

Wortschatzerweiterung

die Sprechstunde (-, -n) – ïðèåì ïîñåòèòåëåé
loswerden (n, o) – îñâîáîäèòüñÿ (îò áîëè)
plagen (te, t) – ìó÷èòü, òîìèòü, äîêó÷àòü
zu meiner Schande – ê ìîåìó ñòûäó
gestehen (a, -a) – ïðèçíàâàòüñÿ, ñîçíàâàòüñÿ

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110    Mio

Ïðî÷èòàéòå, ïðîñëóøàéòå è ïåðåâåäèòå!

` Text 4 : Die Sprachen Europas

Haben Sie einen Globus? Da sehen Sie, wie klein Europa ist. Europa ist nur
eine Halbinsel von Asien. Für Europa sagen wir oft auch “Abendland”, denn es
ist ungefähr so groß wie die USA, aber dieses kleine Europa spricht  80 Sprachen
und hat 30 Staaten.

U nga risch
T schech isch , Slow ak isc h

N iede r länd isch
R um än isch

S erbokroa tisch , S low en isch
P o ln isch

S pan isc h
I ta l ien isch

F ranzös isch
E ng lisch

D eu tsch
R uss is ch
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Die europäischen Grenzen sind : im Westen der Atlantische Ozean, im Süden
das Mittelmeer, im Südosten das Schwarze Meer, im Osten der Ural und im
Norden das Eismeer.

Ungefähr 35% der Europäer sprechen slavische Sprachen, 30% germanische,
25% romanische Sprachen. Kleinere Sprachgruppen sind die baltische, die
finnisch-ungarische, die griechische, die keltische und die türkische.

Die direkten Nachbarn Deutschlands sind: Dänemark, Polen, die Tschechische
Republik, Österreich, die Schweiz, Frankreich, Luxemburg, Belgien und Holland.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Ïðî÷èòàéòå, ïðîñëóøàéòå è ïåðåâåäèòå!

` Text 5: Zum Schluß eine Szene

Frau Conflake: Ich bin die neue Untermieterin. Mein Name ist Cornflake.

Frau Weck: Weck.

Frau Corflake: Ah, Frau Weck.

Frau Weck: Wie lange möchten Sie hier wohnen, Frau Cornflake?

Frau Cornflake: Zwei Monate.

Frau Weck: Aber bitte, Frau Cornflake, waschen Sie nicht im Zimmer,
rauchen Sie nicht, musizieren Sie nicht...

Frau Cornflake: Ich weiß, ich weiß, ich darf nicht waschen, ich darf nicht
rauchen, ich darf nicht telefonieren, ich darf keine Besuche
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empfangen, ich muß meine Schue immer sofort ausziehen,
ich darf nicht musizieren...

Frau Weck: Genau.

Frau Cornflake: Darf ich singen?

Frau Weck: Bitte nicht! Ich kann es nicht hören! Meine Nerven, meine
Nerven!

Frau Cornflake: Darf ich denken?

Frau Weck: Was denn? Was wollen Sie denn denken?

Frau Cornflake: Das sage ich nicht.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Die Aufgaben zu Text 5

1. Hier ist alles verboten. Geben Sie Beispiele.

2. Schreiben Sie eine Postkarte an Frau Weck.

Übersetzen Sie das Sprichwort:

Lügen haben kurze Beine.
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LEKTION 25 ÓÐÎÊ 25

§1. Ïðèäàòî÷íûå ïðåäëîæåíèÿ îáðàçà äåéñòâèÿ

(Modalsätze)

Ïðèäàòî÷íûå ïðåäëîæåíèÿ îáðàçà äåéñòâèÿ óòî÷íÿþò õàðàêòåð
ïðîòåêàíèÿ äåéñòâèÿ â ãëàâíîì ïðåäëîæåíèè è ââîäÿòñÿ ñîþçàìè indem (â
òî âðåìÿ êàê), ïðè êîòîðîì ãëàãîë ïåðåâîäèòñÿ íà ðóññêèé ÿçûê
äååïðè÷àñòèåì, daß (÷òî) ñ êîððåëàòàìè dadurch è damit â ãëàâíîì
ïðåäëîæåíèè, ohne daß (áåç òîãî ÷òîáû), íàïðèìåð:

Ich kann das beweisen, indem ich einige Beispiele anführe.
ß ìîãó ýòî äîêàçàòü, ïðèâåäÿ íåñêîëüêî ïðèìåðîâ.

Sie tröstete das Kind damit, daß sie ihm einen Apfel gab.
Îíà óòåøèëà ðåáåíêà òåì, ÷òî äàëà åìó ÿáëîêî.

Er ist seinem Bruder auffallend ähnlich und unterscheidet sich von ihm nur
dadurch, daß er etwas größer und schlanker ist.

Îí íåîáû÷àéíî ïîõîæ íà ñâîåãî áðàòà è îòëè÷àåòñÿ îò íåãî
òîëüêî òåì, ÷òî îí íåñêîëüêî âûøå è ñòðîéíåé.

Ïðåäëîæåíèÿ ñ ñîþçîì ohne daß óêàçûâàþò íà òå îáñòîÿòåëüñòâà,
êîòîðûå íå ñîïóòñòâóþò äåéñòâèþ ãëàâíîãî ïðåäëîæåíèÿ (õîòÿ ýòîãî è
ìîæíî áûëî áû îæèäàòü) :

Eine Woche verging, ohne daß der erwartete Brief kam.
Ïðîøëà íåäåëÿ, à îæèäàåìîå ïèñüìî íå ïðèøëî.

Â ýòèõ ïðåäëîæåíèÿõ ÷àñòî óïîòðåáëÿåòñÿ êîíúþíêòèâ :

Ich bin mit meiner Arbeit unzufrieden, ohne daß ich einen Grund nennen
könnte.

ß íåäîâîëåí ñâîåé ðàáîòîé, íî íå â ñîñòîÿíèè óêàçàòü ïðè÷èíó.

Grammatische Übungen zu Artikel 1

Übung 1. Ïåðåâåäèòå ñ íåìåöêîãî ÿçûêà íà ðóññêèé.

– Ich hätte den Text übersetzen können, indem ich ein Wörterbuch brauchte.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

– Sie können Ihre Gesundheit wiederherstellen, indem Sie den Sommer auf
der Krim verbringen werden.
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__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

– “Nimm Zucker und Zitrone“, sagte Mutter, indem sie mir Tee einschenkte.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

– Du kannst mir bei der Arbeit helfen, indem du mir einige Zeitungsartikel
besorgst.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

– Der Kranke erhob sich mit Mühe indem er sich auf meinen Arm stützte.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

– “Du bist ganz groß geworden!” sagte die Mutter, indem sie den Sohn stolz
ansah.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Übung 2. Ïåðåâåäèòå ñ íåìåöêîãî ÿçûêà íà ðóññêèé.

– Sie spricht über das Buch, ohne daß sie es gelesen hat.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

– Er hatte keine Zeit und verließ die Stadt,ohne daß er den ehemaligen
Freund anrief.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

– Er schrieb den Artikel, ohne daß er vorher einen Plan entworfen hätte.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

– Michael sandte ein Telegramm, anstatt er uns anrief.

__________________________________________________________________

– Sie sagte, es wäre alles in Ordnung, ohne zu wissen, wie die Sache in der
Tat ist.
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__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Übung 3. Ïåðåâåäèòå ñ ðóññêîãî ÿçûêà íà íåìåöêèé.

– ×òî íîâîãî? � ñïðîñèë Ãþíòåð â òî âðåìÿ, êàê îí ÷èòàë ãàçåòó.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

– ß õîðîøî ñïàëà ñåãîäíÿ � ñêàçàëà Ëèäà, íàëèâàÿ ñåáå êîôå.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

– ß äîëæåí íàâåñòèòü äðóçåé, � ñêàçàë Ïàâåë, âûõîäÿ èç êîìíàòû.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

– Ìû äîëæíû ñïåøèòü, � ñêàçàë îí, ñîáèðàÿ ñâîè âåùè.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

– Îíè âñå åùå ãîâîðèëè, ïîêà ñòàíîâèëîñü òåìíî.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

– Îí ðàáîòàë, íå ãëÿäÿ íà ÷àñû. Óæå áûëî ïîçäíî.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

– Ó íèõ áûëî ìàëî âðåìåíè, è îíè óåõàëè, íå ïîïðîùàâøèñü ñ íàøèì
äðóãîì.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

§2. Ðàñïðîñòðàíåííîå îïðåäåëåíèå (erweiterter Attribut )
è åãî ñâÿçü ñ îïðåäåëÿåìûì ñëîâîì

Ïðè÷àñòèÿ, à òàêæå íåêîòîðûå ïðèëàãàòåëüíûå, ìîãóò èìåòü ïðè ñåáå
îïðåäåëÿþùèå è äîïîëíÿþùèå èõ ñëîâà, ò.å. îáðàçîâûâàòü öåëóþ
ñèíòàêñè÷åñêóþ ãðóïïó - ðàñïðîñòðàíåííîå îïðåäåëåíèå.
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Ðàñïðîñòðàíåííîå îïðåäåëåíèå ìîæåò ñòîÿòü ïåðåä îïðåäåëÿåìûì
ñëîâîì èëè ïîñëå íåãî. Â ïåðâîì ñëó÷àå ãðóïïà îïðåäåëåíèÿ ðàñïîëàãàåòñÿ
ìåæäó àðòèêëåì èëè èíûì ñîïðîâîæäàþùèì ñëîâîì è ñóùåñòâèòåëüíûì.
Âåäóùèì ñëîâîì ýòîé ãðóïïû ÿâëÿåòñÿ ïðè÷àñòèå èëè ïðèëàãàòåëüíîå.

Der von unserer Gruppe gelesene Text.
Ïðî÷èòàííûé íàøåé ãðóïïîé òåêñò.

Da liegt ein Blatt, beschrieben von seiner Hand.
Âîò ëåæèò ëèñò, èñïèñàííûé åãî ðóêîé.

Îñîáåííî ÷àñòî ðàñïðîñòðàíåííûå îïðåäåëåíèÿ âñòðå÷àþòñÿ â íàó÷íîé
ëèòåðàòóðå, íàïðèìåð :

Die in diesem Laboratorium angewandte Methode ist von einem Forscher
vorgeschlagen worden.

Ïðèìåíåííûé â ýòîé ëàáîðàòîðèè ìåòîä ïðåäëîæåí îäíèì
èññëåäîâàòåëåì.

Ðàñïðîñòðàíåííîå îïðåäåëåíèå ñèíîíèìè÷íî îïðåäåëèòåëüíûì
ïðèäàòî÷íûì ïðåäëîæåíèÿì, íàïðèìåð :

Die Methode, die in diesem Laboratorium angewandt wird, ist von einem
Forscher vorgeschlagen worden.

Ìåòîä, êîòîðûé ïðèìåíÿåòñÿ â ýòîé ëàáîðàòîðèè, ïðåäëîæåí
îäíèì èññëåäîâàòåëåì.

Die Aufgaben zu Artikel 2

Grammatische Übungen

Übung 1. Übersetzen Sie aus dem Deutschen ins Russische.

– die von einem Studenten geschriebene Arbeit.

__________________________________________________________________

– der vom Apfelbaum gefallene Apfel.

__________________________________________________________________

– die von mir im vorigen Jahr unternommene Reise.

__________________________________________________________________

– das heute schon gelesene Buch.

__________________________________________________________________

– das so schnell von den Arbeitern gebaute Haus.

__________________________________________________________________
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– der noch gestern geschriebene Brief.

__________________________________________________________________

– der am Ufer des Flusses sitzende Fischer.

__________________________________________________________________

– die vom Professor vorgeschlagene Aufgabe.

__________________________________________________________________

– die von uns besuchte Familie.

__________________________________________________________________

– die von ihr erfüllte Aufgabe.

__________________________________________________________________

Übung 2. Übersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

– Ïðèøåäøèé ñåãîäíÿ óòðîì ïîåçä.

__________________________________________________________________

– Ëåæàùèé â ïîñòåëè áîëüíîé.

__________________________________________________________________

– Ðàçãîâàðèâàþùèå â êîìíàòå ëþäè.

__________________________________________________________________

– Ïðî÷èòàííàÿ ìíîé ãàçåòà.

__________________________________________________________________

– Èãðàþùèå â ñàäó äåòè.

__________________________________________________________________

– Êóïëåííàÿ èì â ñðåäó ìàøèíà.

__________________________________________________________________

– Ïðîæèâàþùàÿ â ýòîì äîìå ñåìüÿ.

__________________________________________________________________

– Íàïèñàííîå ìíîé â÷åðà ïèñüìî.

__________________________________________________________________

– Ïîñòðîåííûå ðàáî÷èìè äîìà.

__________________________________________________________________

– Íàðèñîâàííàÿ õóäîæíèêîì êàðòèíà.

__________________________________________________________________
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– Èñïîëíåííîå íàìè â÷åðà çàäàíèå.

__________________________________________________________________

Übung 3. Bilden Sie erweiterte Attribute aus den Attributsätzen.

Muster: Die Bilder, die von dem berühmten russischen Maler Lewitan
geschaffenen wurden, hängen in der Tretjakow-Galerie.

Die von berühmten russischen Maler Lewitan geschaffenen
Bilder hängen in der Tretjakow-Galerie.

1. Die Straßen, die vom Wind gefegt werden, sind ganz leer.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

2. Der Dichter, der so viele poetische Werke ins Russische übersetzt, verdient
alle Achtung.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

3. Wir begrüßen alle Menschen, die um den Weltfrieden kämpfen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

4. Der Volkschor, der so viele Lieder im Konzert singt, gefällt immer allen
Zuhörern.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

5. Der Schüler, der immer ohne Fehler Kontrollarbeiten schreibt, verdient
eine gute Note.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

6. Der Freund, der uns immer treu bleibt, ist ein willkommener Gast.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

7. Das Buch, das du mir gegeben hattest, gefiel mir.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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Übung 4. Übersetzen Sie die Sätze ins Deutsche; gebrauchen Sie erweiterte
Attribute:

1. Ãäå-òî â êóñòàõ ïåë ñîëîâåé, êîòîðûé êàæäûé âå÷åð ïðèëåòàë ê íàì â
ñàä.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

2. Ïèñüìî, êîòîðîå îíà ïîñëàëà ìíå, ÿ ïîëó÷èë â÷åðà.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

3. Êîñòþì, êîòîðûé îí êóïèë äâà äíÿ òîìó íàçàä, âèñèò òåïåðü â øêàôó.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

4. Äðóã, êîòîðîãî ìû ïîñåòèëè, óæå æäàë íàñ.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

5. Êàðòèíà, íàðèñîâàííàÿ ìîèì äðóãîì, âèñèò íà ñòåíå.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

6. Âîò äîì, ïîñòðîåííûé íàøèìè äðóçüÿìè.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

7. Êíèãà, ïðî÷èòàííàÿ ìíîé, ëåæèò íà ñòîëå.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

8. Íàðèñîâàííàÿ ìîèì äðóãîì êàðòèíà âèñèò íà ñòåíå.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

9. Ãîñòü, êîòîðîãî ìû îæèäàëè, ïðèáûë â÷åðà.

__________________________________________________________________

10. Ýòî òîâàðû, ïîäëåæàùèå ïðîäàæå.

__________________________________________________________________
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§3. Ïðè÷àñòèå I ñ ÷àñòèöåé zu (Partizip I mit zu)

Ïðè÷àñòèå I ìîæåò óïîòðåáëÿòüñÿ ñ ÷àñòèöåé zu. Â ýòîì ñëó÷àå îíî
èìååò ïàññèâíûé õàðàêòåð è âûðàæàåò íåîáõîäèìîñòü ñîâåðøåíèÿ äåéñòâèÿ:

Das zu besprechende Problem.

Ïðîáëåìà, ïîäëåæàùàÿ îáñóæäåíèþ (êîòîðàÿ äîëæíà áûòü
îáñóæäåíà), ïðîáëåìà, êîòîðóþ íàäî îáñóæäàòü.

Ó ãëàãîëüíûõ åäèíèö ñ îòäåëÿåìîé ïðèñòàâêîé òèïà aufstehen,
vorschlagen, stehenbleiben, vortragen ÷àñòèöà zu ñòîèò ïîñëå íàðå÷íîé
÷àñòèöû, ò.å. â ñåðåäèíå ñëîâà :

Die vorzutragenden Gedichte.

Ñòèõîòâîðåíèÿ, êîòîðûå íàäî ïðî÷èòàòü âñëóõ (êîòîðûå äîëæíû
áûòü ïðî÷èòàíû âñëóõ).

Die Aufgaben zu Artikel 3
Grammatische Übungen

Übung 1. Beachten Sie die Konstruktion “zu + Partizip I als Attribut, vergleichen
Sie und analysieren Sie folgende Ausdrücke :

1. Der zu vollendende Bau – der Bau ist zu vollenden – der Bau muß vollendet
werden.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

2. Die deutlich zu formulierende Regel – die Regel ist deutlich zu formulieren
– die Regel muß deutlich formuliert werden.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

3. Der zu erforschende Prozeß – der Prozeß ist zu erforschen – der Prozeß
muß erforscht werden.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

4. Die anzuerkennende Leistung – die Leistung ist anzuerkennen – die Leistung
muß anerkannt werden.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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5. Die darzulegenden Zusammenhänge – die Zusammenhänge sind darzulegen
– die Zusammenhänge müssen (können) dargelegt werden.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

6. Das zu behandelnde Thema – das Thema ist zu behandeln – das Thema
muß (kann) behandeln werden.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

7. Das aus dem Deutschen ins Russische zu übersetzende Buch – das Buch
ist aus dem Deutschen ins Russische zu übersetzen – das Buch muß
(kann) aus dem Deutschen ins Russische übersetzt werden.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Übung 2. Übersetzen Sie die Sätze ins Russische und analysieren Sie diese.

1. Der weiter zu entwickelnde Industriezweig ist für unsere Wirtschaft von
großer Bedeutung.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

2. Die zu klassifizierenden Tatsachen sind für das ganze Experiment sehr
wichtig.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

3. Der in diesem Konzert zu verwendende Ausdruck soll knapp und deutlich
sein.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

4. Der noch einmal zu wiederholende Lehrstoff ist nicht besonders kompliziert.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

5. Die zusammenfassenden Ausführungen sollen klar formuliert werden.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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6. Der von den Studenten zu interpretierende Text ist nicht besonders groß.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

7. In dieser wissenschaftlichen Arbeit gibt es einige noch zu beweisende
Thesen.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

8. Der zu operierende Kranke wartet auf seinen Arzt.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

9. Das zu beschreibende Bild hängt an der Wand.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

10. Die anzuführenden Sätze sollen weiter ins Russische übersetzt werden.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Übung 3.  Übersetzen Sie die Sätze ins Deutsche, gebrauchen Sie dabei die
Konstruktion zu + Partizip I.

1. Äðóã, êîòîðûé äîëæåí ìåíÿ íàâåñòèòü, íàõîäèòñÿ ñåé÷àñ â Ìèíñêå.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

2. Ó÷åáíèê, êîòîðûé ìû äîëæíû ïðî÷èòàòü, èìååòñÿ â áèáëèîòåêå.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

3. Çàäàíèå, êîòîðîå îíà äîëæíà âûïîëíèòü, íå òàêîå óæ ñëîæíîå.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

4. Ëàíäøàôò, êîòîðûé õî÷åò íàðèñîâàòü õóäîæíèê, íàì íðàâèòñÿ.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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5. Äîì, êîòîðûé äîëæíû ïîñòðîèòü, áóäåò ñòîÿòü çäåñü íà óãëó.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

6. Ìóçåé, êîòîðûé ìû íàìåðåíû ïîñåòèòü, íåäàëåêî îò îòåëÿ.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

7. Tåìà, ïîäëåæàùàÿ ðàññìîòðåíèþ, äàâíî èíòåðåñîâàëà íàñ.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

8. Ñòàòüÿ, êîòîðóþ íàäî áûëî ïåðåâåñòè, íàõîäèëàñü â ïîðòôåëå.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

9. Ïðîöåññ, ïîäëåæàùèé èçó÷åíèþ, äëèòñÿ óæå äîëãî.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Die Aufgaben zur Wiederholung

Grammatische Übungen

Übung 1. Bitte ergänzen Sie: anfangen, bekommen, dauern, kosten, sein, zu
Ende sein.

a) Können Sie mir sagen, wann der Film ____________________?

b) Wissen Sie, wo das Opernhaus ____________________?

c) Weißt du, wann die Vorstellung ____________________?

d) Wissen Sie, wo die Garderobe ____________________?

e) Darf ich mal fragen, wo ich hier Theaterkarten ____________________?

f) Sie wissen sicher, wo die Gemäldegalerie ____________________?

g) Was ____________________ die Eintrittskarte?

h) Ich weiß nicht, wie lange der Film ____________________?

Übung 2. Ñîñòàâüòå ëîãè÷íûå ïðåäëîæåíèÿ, èñïîëüçóÿ ñëîâîñî÷åòàíèÿ
ïðàâîé êîëîíêè.
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Der Arzt will wissen, warum du mich immer anlügst.
Ich bitte Sie, wie ich zur Kreuzkirche komme.
Bitte erklären Sie mir noch mal, um eine Auskunft.
Ich verstehe nicht, ob du noch Schmerzen hast.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Übung 3. Formulieren Sie die einfache direkte Frage.

Muster:  Können Sie mir sagen, wo das Museum ist?
– Wo ist das Museum?

Können Sie mir sagen, wo die Kreuzkirche ist?

__________________________________________________________________

Haben Sie eine Ahnung, wo die Oper ist?

__________________________________________________________________

Wissen Sie, ob es heute eine Vorstellung gibt?

__________________________________________________________________

Können Sie mir sagen, was die Karten kosten?

__________________________________________________________________

Ich weiß nicht, wo der große Garten ist?

__________________________________________________________________

Vielleicht wissen Sie, wo ein gutes Hotel ist?

__________________________________________________________________

Wir wissen noch gar nicht, wo wir heute übernachten.

__________________________________________________________________
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Übung 4. Antworten Sie auf die Frage.

Muster: Spielen Sie Tennis?
Ich würde gern Tennis spielen, aber ich kann nicht.

Spielen Sie Fußball?

__________________________________________________________________

Reiten Sie?

__________________________________________________________________

Fliegen Sie?

__________________________________________________________________

Kochen Sie?

__________________________________________________________________

Singen Sie in der Oper?

__________________________________________________________________

Kommt ihr mit?

__________________________________________________________________

Tanzen Sie Tango?

__________________________________________________________________

Springen wir ins Wasser?

__________________________________________________________________

Wortschatzerweiterung

reiten (ritt, geritten) – åçäèòü âåðõîì (íà ëîøàäè)
fliegen (-o, o) � ëåæàòü
springen (a, u) – ïðûãàòü
Die Ahnung – ïðåäñòàâëåíèå î ÷åì-òî
Die Vorstellung – ïðåäñòàâëåíèå êîãî-òî êîìó-òî,

ïðåäñòàâëåíèå î  ÷åì-òî.
übernachten (te, t) – ïåðåíî÷åâàòü

Übung  5. Äàéòå îòâåò íà âîïðîñû, èñïîëüçóÿ ôîðìó êîíúþíêòèâà.

Muster: Treiben Sie Sport?
Nein. Wenn ich Zeit hätte, würde ich Sport treiben.
Spielen Sie Tennis?
Nein. Wenn ich Lust hätte …
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Tragen Sie eine Perücke?

__________________________________________________________________

Schminken Sie sich?

__________________________________________________________________

Sprechen Sie Japanisch?

__________________________________________________________________

Boxen Sie?

__________________________________________________________________

Spielen Sie Handball?

__________________________________________________________________

Essen Sie Frösche?

__________________________________________________________________

Fahren Sie Motorrad?

__________________________________________________________________

Wortschatzerweiterung

die Perücke (-, n) – ïàðèê
sich schminken (te, t) – ïîäêðàøèâàòüñÿ, ãðèìèðîâàòüñÿ
boxen (te, t) – çàíèìàòüñÿ áîêñîì
der Frosch (es, e) – ëÿãóøêà
das Motorrad (-es, -er) – ìîòîöèêë

Übung 6. Ergänzen Sie als  oder wenn .

a) _______ ich die Tänzerin sah, schlug mein Herz doppelt so schnell.

b) _______ ich sie zun Tanzen aufforderte, sagte sie nichts.

c) Immer ________ ich nach ihrem Namen fragfe, lachte sie nur und guckte

an mir ___ vorbei.

d) Immer ________ ich sie umarmen wollte, verschwand sie.

e) _______ sie in ihr Auto stieg, verlor sie ihren Schuh.

f) Sie ist gekommen! _______ sie eintrat, war ich gesund!
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Übung 7. Äîïîëíèòå ïðåäëàãàåìûå ïðåäëîæåíèÿ ïðèäàòî÷íûì.

Muster: Leider kam er micht. (leider – ê ñîæàëåíèþ)
Leider kam er nicht, weil er krank war.

Leider wußte er es nicht.

__________________________________________________________________

Leider aufwortete er nicht.

__________________________________________________________________

Leider rief er nicht an.

__________________________________________________________________

Leider ging sie nicht mit.

__________________________________________________________________

Leider kam sie nicht.

__________________________________________________________________

Leider half sie nicht.

__________________________________________________________________

Übung 8.  Îòâåòüòå óòâåðäèòåëüíî, èñïîëüçóÿ ïðîøåäøåå âðåìÿ ãëàãîëà.

Muster: Jetzt kommen Sie endlich! (íàêîíåö)
Ja ja, ich wollte schon gestern kommen.

Jetzt rufst du endlich an!

__________________________________________________________________

Jetzt schreiben Sie endlich!

__________________________________________________________________

Jetzt fängst du endlich an!

__________________________________________________________________

Jetzt hilft er endlich!

__________________________________________________________________

Jetzt kommt er endlich!

__________________________________________________________________

Jetzt seid ihr endlich da!

__________________________________________________________________
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Übung 9. Ein höflicher Beamter fragt Sie nach Ihrem Namen: „Darf ich fragen,
wie Sie heißen?“ Bitte fragen Sie ebenso nach:

Geburtstag Beruf des Vaters

__________________________________________________________________

Geburtsort Schule

__________________________________________________________________

Heimatadresse Studium

__________________________________________________________________

Land Examen

__________________________________________________________________

Name der Eltern Beruf oder Berufsziel

__________________________________________________________________

Übung 10. Bitte fragen Sie höflich (âåæëèâî). Bitte antworten Sie positiv
oder negativ:

a) Geld wechseln (ìåíÿòü)

__________________________________________________________________

b) Zucker (ñàõàð)

__________________________________________________________________

c) Uhrzeit

__________________________________________________________________

d) Schwimmbad

__________________________________________________________________

e) Frühstück wann?

__________________________________________________________________

f) Zug nach Berlin.

__________________________________________________________________

g) 20 Mark leihen.

__________________________________________________________________

h) Tennisplatz.

__________________________________________________________________

i) Pfeffer.

__________________________________________________________________
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j) Auto mieten.

__________________________________________________________________

Wortschatzerweiterung

wechseln (te, t)   – ìåíÿòü
Der Zucker   – ñàõàð
Das Schwimmbad   – ïëàâàòåëüíûé áàññåéí
leihen   – äàâàòü âçàéìû, îäàëæèâàòü.
Der Pfeffer   – ïåðåö
mieten (te, t)   – ñíèìàòü, íàíèìàòü, àðåíäîâàòü
eigentlich   – ñîáñòâåííî ãîâîðÿ, â ñóùíîñòè,

ñîáñòâåííûé, íàñòîÿùèé, èñòèííûé.
toll   – áåøåíûé, ñóìàñøåäøèé, äèêèé

Übung 10.  Âñòàâüòå íóæíûå ñîþçíûå ñëîâà â ïðèäàòî÷íûå ïðåäëîæåíèÿ.

a) Ich weiß nicht __________ alt Eva ist, aber sie hat einen achtjährigen
Sohn. Sie ist vielleicht…

b) Ich weiß nicht, ___________ Michael verheiratet ist, aber man sieht ihn
auf Partys, im Kino, im Kafe immer allein. Wahrscheinlich…

c) Ich weiß nicht, __________ Claudia beruflich macht, aber Sie ist immer
ausgezeichnet frisiert und geschminkt. Sie könnte…

d) Ich weiß nicht sicher, ___________ Herrmann beruflich macht. Aber er
hat eine über laute Stimme, in seinem Haus müssen alle machen, was er
sagt. Wahrscheinlich…

e) Karl hat nicht gesagt, ___________ lange er bei ins zu Gast bleiben will,
aber er hat zwei riesige Koffer mitgebracht. Ich fürchte …

Wortschatzerweiterung

verheiratet sein – áûòü æåíàòûì, çàìóæåì
laut – ãðîìêî
Die Stimme (-, n) – ãîëîñ
Der Koffer (s, -) – ÷åìîäàí

Übung 11. Antworten Sie mit “eigentlich“

Muster: Kommst du mit ins Kino?
Eigentlich wollte ich jetzt ins Bett gehen.

– Trinkst du noch ein Glas?

__________________________________________________________________
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– Ihr Vorname ist Susi?

__________________________________________________________________

– Tolles Auto! Haben Sie einen Führerschein?

__________________________________________________________________

– Lieben Sie Brahms?

__________________________________________________________________

– Können Sie über die Dresdener Galerie etwas erzählen?

__________________________________________________________________

– Warst du in Berlin?

__________________________________________________________________

– Kannst Du Deutsch lesen?

__________________________________________________________________

– Hast Du den Brief an deine Eltern geschrieben?

__________________________________________________________________

Übung 12. Übersetzen Sie aus den Russischen ins Dentsche:

1) Ñîáñòâåííî ãîâîðÿ, ÿ íå õîòåë íàâåñòèòü åãî.

__________________________________________________________________

2) Â ñóùíîñòè, îíà áûëà ïðàâà.

__________________________________________________________________

3) Ñîáñòâåííî ãîâîðÿ, êíèãà áûëà èíòåðåñíîé.

__________________________________________________________________

4) Â ñóùíîñòè, ó íèõ íå áûëî äåíåã, ÷òîáû ïîåõàòü âî Ôðàíöèþ.

__________________________________________________________________

5) Ñîáñòâåííî ãîâîðÿ, ýòî íå òàê óæ âàæíî.

__________________________________________________________________

6) Îíà ñêàçàëà, ÷òî, ñîáñòâåííî ãîâîðÿ, îíà ïðèåäåò â Ìîñêâó.

__________________________________________________________________

7) Â ñóùíîñòè, âîïðîñ áûë ñêîðî ðåøåí.

__________________________________________________________________

8) Ñîáñòâåííî ãîâîðÿ, ýòî áûëî íå òàê óæ âàæíî.

__________________________________________________________________
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9) Ãîâîðÿò, ÷òî, ñîáñòâåííî ãîâîðÿ, îòâåò ñêîðî ïðèäåò.

__________________________________________________________________

Übung 13. Übersetzen Sie den Dialog.

Was denn sonst?

A Wissen Sie, was der Buchstabe „A“ am Auto bedeutet?
B Klar! Australien!
A Stimmt nicht!
B Was denn sonst?
A Österreich.
B Wieso denn das?
A Das heißt Austria. Das ist lateinisch.
B So? Meinetwegen*. Wer kein Latein kann, der weiß das eben nicht!

(*meinetwegen – ïîæàëóé, ìîæåò áûòü)

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Übung 14. Lesen Sie und übersetzen Sie.
Dresden ist – neben Wien – die wichtigste Musikstadt im deutschsprachigen

Raum. Die Komponisten Heinrich Schütz, Carl Maria von Weber, Richard Wagner,
Richard Strauss, Paul Hindemith haben hier gearbeitet und dirigiert. Die Dresdner
Oper (1985 wiedereröffnet) setzt heute ihre große Tradition fort.

Musik, Tanz, Theater, Malerei, Literatur und Kunsthandwerk haben sich hier
besonders reich entwickelt. Die großartige Kulisse für dieses künstlerische Leben
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entstand in der Barockzeit. Alle bedeutenden Kirchen und Paläste Dresdens
stammen aus dem 18. Jahrhundert.

Dresden wurde am 13. Februar 1945 durch Bomben zu 95% zerstört, nur das
historische Zentrum wurde wieder aufgebaut.

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

Wortschatzerweiterung

deutschsprachig  – ãîâîðÿùèé ïî-íåìåöêè
Der Raum (es, -e)  – ïîìåùåíèå
Der Komponist (en, -eu)  – êîìïîçèòîð
großartig  – âåëèêîëåïíûé, çàìå÷àòåëüíûé,

ãðàíäèîçíûé
künstlerisch  – õóäîæåñòâåííûé, àðòèñòè÷åñêèé
Der Palast (es, -e)  – äâîðåö
stammen (te, t)  – ïðîèñõîäèòü
zerstören (te, t)  – ðàçðóøàòü
entstehen (a, a)  – âîçíèêàòü
aufbauen  – ñòðîèòü, ñîîðóæàòü, âîññòàíàâëèâàòü

Lesen Sie und studieren Sie!

Finden Sie das richtig? Âû íàõîäèòå ýòî ïðàâèëüíûì?

Die Diskussion äèñêóññèÿ
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Wir wollen über ein interessantes Ìû õîòèì ïðîâåñòè äèñêóññèþ
Buch diskutieren. îá îäíîé èíòåðåñíîé êíèãå.

Der Lokführer, die Lokführer ìàøèíèñò ëîêîìîòèâà

Die Bundesbahn æåëåçíûå äîðîãè ÔÐÃ

Er verdient 1200 Mark Îí çàðàáàòûâàåò òûñÿ÷ó
äâåñòè ìàðîê.

Er hat die Verantwortung für Îí íåñåò îòâåòñòâåííîñòü çà
viele Menschen ìíîãèõ ëþäåé.

Die Verantwortung îòâåòñòâåííîñòü

Trotzdem verdient er weniger Òåì íå ìåíåå îí çàðàáàòûâàåò
als eine Stewardeß der Lufthansa. ìåíüøå ñòþàðäåññû

Ëþôòãàíçû.

Die Stewardeß, die Stewardessen ñòþàðäåññà, ñòþàðäåññû.

Sie serviert das Frühstück îíà ðàçíîñèò çàâòðàê

Der Polizist, die Polizisten ïîëèöåéñêèé, ïîëèöåéñêèå.

Ich finde es nicht richtig ß íàõîæó ýòî íåïðàâèëüíûì.

Sie verdient mehr als ein Îíà çàðàáàòûâàåò áîëüøå
Lokführer. ìàøèíèñòà ëîêîìîòèâà.

Ich möchte gern wissen, warum Ìíå áû õîòåëîñü çíàòü, ïî÷åìó
das so ist. ýòî òàê.

Was meinen Sie? Êàê âû äóìàåòå?

Fliegen ist gefährlicher Ïîëåò îïàñíåå.

das Fliegen ïîëåò

gefährlich îïàñíûé

das Flugzeug ist das sicherste ñàìîëåò ñàìîå íàäåæíîå
ñðåäñòâî

Verkehrsmittel der Welt ñîîáùåíèÿ â ìèðå

sicher íàäåæíûé

Ich sage meine Meinung sofort ß ñåé÷àñ âûñêàæó ñâîå ìíåíèå.

Die Meinung ìíåíèå

Aber vorher habe ich noch eine Íî ïðåæäå ÿ õî÷ó çàäàòü
Frage îäèí âîïðîñ

Weiß jemand, wieviel ein Êòî-íèáóäü çíàåò, ñêîëüêî
Flugkapitän verdient? çàðàáàòûâàåò êîìàíäèð

âîçäóøíîãî ýêèïàæà?

Er bekommt zwischen 5000 und Îí ïîëó÷àåò ìåæäó ïÿòüþ è
7000 Mark. ñåìüþ òûñÿ÷àìè ìàðîê.
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Ich möchte den Zokführer mit ß  õîòåë(à) áû ñðàâíèòü
dem Flugkapitän vergleichen. ìàøèíèñòà ëîêîìîòèâà ñ

êîìàíäèðîì âîçäóøíîãî ýêèïàæà.

Der Passagier, die Passagiere ïàññàæèð (ïàññàæèðû)

Ich nehme es an ß ýòî ïðåäïîëàãàþ

annehmen (a, -o) ïðåäïîëàãàòü, ïðåäïîëîæèòü

Das Argument, die Argumente àðãóìåíò (àðãóìåíòû)

Sie sind also dagegen Èòàê, âû ïðîòèâ

Der Pilot, die Piloten ïèëîò

Ich bin dafür ß çà

Er braucht eine längere Ausbildung Åìó íóæíî äîëüøå ó÷èòüñÿ.

lang äîëãî

die Ausbildung ïîäãîòîâêà, îáðàçîâàíèå

Das ist das Problem Ýòî ïðîáëåìà

Das Problem, die Probleme ïðîáëåìà (ïðîáëåìû)

Der Beruf, die Berufe ïðîôåññèÿ

Er fliegt wieder zurück îí ëåòèò îáðàòíî

zurückfliegen ëåòåòü îáðàòíî

Die Zugfahrt ïîåçäêà ïî æåëåçíîé äîðîãå

Ich möchte wissen, ob es wahr ist, Ìíå õîòåëîñü áû çíàòü,
daß er nur 800 Mark verdient. ïðàâäà ëè, ÷òî îí çàðàáàòûâàåò

òîëüêî âîñåìüñîò ìàðîê.

Aber das Verhältnis stimmt noch Íî ñîîòíîøåíèå îñòàëîñü
ïðåæíèì.

Das Verhältnis, die Verhältnisse ñîîòíîøåíèå

Die Ungerechtigkeit íåñïðàâåäëèâîñòü

meinen ïîëàãàòü, äóìàòü

Die Polizei verdient zuwenig Ïîëèöèÿ çàðàáàòûâàåò ñëèøêîì
ìàëî.

Der Staat muß den Polizisten Ãîñóäàðñòâî äîëæíî ïëàòèòü

höhere Gehälter zahlen. ïîëèöåéñêèì áîëåå âûñîêóþ
çàðïëàòó.

Das Gehalt, die Gehälter çàðïëàòà (çàðïëàòû)

Übung 15. Îòâåòüòå íà âîïðîñû ïî óêàçàííîìó îáðàçöó.

Muster:   Kennen Sie den Herrn?
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Ja ja, das ist der, mit dem ich zusammenarbeite.

__________________________________________________________________

Kennen Sie die Arbeiter?

__________________________________________________________________

Ja ja, das sind die, mit denen ich zusammenarbeite.

__________________________________________________________________

Kennen Sie die Dame?

__________________________________________________________________

Kennen Sie die Studentin?

__________________________________________________________________

Kennen Sie den jungen Mann?

__________________________________________________________________

Kennen Sie die Herren?

__________________________________________________________________

Kennen Sie das Mädchen?

__________________________________________________________________

Kennen Sie die Leute?

__________________________________________________________________

Übung 16.  Ïðèäóìàéòå ãëàâíîå ïðåäëîæåíèå.

Ist das der Dichter, der den Roman geschrieben hat?

_____________________________________________, die du heiraten willst?

________________________________________________, wo Sie wohnen?

__________________________________________, vor dem du Angst hast?

___________________________________________, das wir bestellt haben?

__________________________________, mit denen Sie zusammenarbeiten?

_____________________________________________, wo du studiert hast?

_______________________________, der den Nationalpreis bekommen hat?

Übung 17.  Überlegen Sie, beantworten sie die Fragen.

– Wie soll der Manager von heute sein?

__________________________________________________________________
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– Wie soll er aussehen?

__________________________________________________________________

– Wie soll er sich kleiden?

__________________________________________________________________

– Wie alt soll er sein?

__________________________________________________________________

– Welche Eigenschaften soll er haben oder nicht haben?

__________________________________________________________________

– Welhe Ausbildung soll er haben?

__________________________________________________________________

– Wie muß die ideale Zusammenarbeit sein?

__________________________________________________________________

Übung 18. Bitte ergänzen Sie die Konjunktionen/Fragewörter:

a) Wußten Sie, ________ Kaffeesorten es gibt? Rund 4500 Sorten.

b) ________ der Kaffee nach Mitteleuropa kam, hielt man ihn für eine Arznei.

c) Erst viel später begriff man, ______ der Kaffee ein richtiges Getränk ist.

d) Die wenigsten wissen, _______ der Kaffee in Wirklichkeit kommt, nämlich
aus Äthiopien.

e) _______ Sie einmal in einem österreichischen Kaffeehaus sitzen und etwas
Besonderes probieren wollen, bestellen Sie sich einen Einspänner.

f) Sie wissen nicht, ________ ein Einspänner ist? Ein Mokka mit besonders
viel Sahne, im Glas serviert.

Übung 19. Îòâåòüòå íà ïîñòàâëåííûå âîïðîñû.

Muster: Magst du Kaffee?
O ja, vor allem türkischen

Mögen Sie Tee Magst du Orangen?

__________________________________________________________________

Mögen Sie Käse? Magst du Knödel?

__________________________________________________________________

Mögen Sie Kirschen Mögt ihr Cognac?

__________________________________________________________________
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Mögt ihr Honig? Magst du Bier?

__________________________________________________________________

Mögen Sie Sauerkraut?

__________________________________________________________________

Übung 20. Ïåðåâåäèòå, âñòàâüòå íåäîñòàþùèå ñëîâà.

Ein Teppichhändler möchte seine Teppiche verkaufen. An der Tür steht ein
kleines Mädchen (Veronika).

Teppichhändler: Ist Frau Mama zu Hause?

Veronika: Nein. Was hast du da?

Teppichhändler: ___________ Teppiche, sehr billig!

Veronika: Was kostet der ___________  Teppich, da?

Teppichhändler: Das ist ein sehr ___________  Teppich. Nur 2000 Mark.

Veronika: O.K. Ich nehme den ______________ Teppich.

Teppichhändler: Moment, der kostet 2000 Mark.

Veronika: Geld haben wir. Kann der Teppich fliegen?

Teppichhändler: Fliegen?? – Nein.

Veronika: Dann ist das ein ganz _________ Teppich. Den nehme
ich nicht Adieu.

Ïðî÷èòàéòå, ïðîñëóøàéòå, ïåðåâåäèòå!

` Text: Kaffee in Europa

Als die Araber und Türken den Kaffee nach Mitteleuropa brachten, verstand
man ihn zuerst nur als Medizin und nahm ihn in kleinsten Mengen. Erst als um
1670 die ersten Bücher den Gebrauch des Kaffees lehrten, begriff man, da? der
Kaffee zum trinken da ist.

Das erste Kaffeehaus war Will´s Cafe in London – ein Herrenclub, wo sich
die Schriftsteller trafen und ihre politischen und literarischen Gespräche führten.

Als in Paris die ersten türkischen Cafés aufmachten, war es für die Damen
noch unmoralisch, solche Lokale zu betreten. Aber schon um 1720 gab es über
dreihundert Cafés in Paris.

Der Kaffee ist für die rationalistische Epoche charakteristisch, denn er ist ein
Getränk, das den Menschen hellwach macht. Voltaire zum Beispiel konnte ohne
dieses nicht leben und arbeiten.
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Das Wiener Kaffeehaus ist weltberühmt wie der Wiener Walzer.
Das Kaffeehaus wurde zum Treffpunkt der österreichischen Künstler und

Dichter – von Nestroy bis Karl Kraus, der bekanntlich sagte: „Ich arbeite im
Kaffeehaus besser als ein anderer in seinem Geschäft“.

Wortschatzerweiterung

Der Araber (s, -) – àðàá
Die Menge – ìàññà, êîëè÷åñòâî, ìíîæåñòâî, òîëïà, ñòàÿ
begreifen (i, i) – ïîíèìàòü, ïîñòèãàòü, ëîâèòü
(un) moralisch – ìîðàëüíûé, íðàâñòâåííûé
betreten (a, e) – âõîäèòü, ïîíèìàòü, ïîñòèãíóòü
das Getränk (s, -e) – íàïèòîê
hellwach (werden) – ïðèéòè â ñåáÿ, î÷íóòüñÿ, ñðàçó ïðîñíóòüñÿ
Voltaire – Âîëüòåð
weltberühmt – âñåìèðíîèçâåñòíûé
Der Künstler (s, - ) – õóäîæíèê, àðòèñò, äåÿòåëü èñêóññòâà
Der Dichter (s, - ) – ïîýò
Das Geschäft (es, -e) – äåëî, çàíÿòèå, òîðãîâàÿ îïåðàöèÿ, ôèðìà,

   òîðãîâûé äîì.
Der Teppich (es, -e) � êîâåð
Der Käse (s) � ñûð
Die Kirsche (-, n) – âèøíÿ
Der Honig (-s) – ìåä
Der Händler (-s, -) – ïðîäàâåö, òîðãîâåö
Das Sauerkraut (-s) – êèñëàÿ êàïóñòà
billig – äåøåâî
Der Knödel – êëåöêà, ôðèêàäåëüêà

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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